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<RepeatBlock-Amend><Amend><Amend>Poprawka		<NumAm>309</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	ostrzega, że rolnictwo wymaga dużych inwestycji początkowych; zwraca uwagę, że młodzi rolnicy często nie mają oszczędności, zabezpieczeń ani historii kredytowej, co ogranicza ich dostęp do finansowania;
	12.	ostrzega, że rolnictwo wymaga dużych inwestycji początkowych, w szczególności na zakup gruntów, sprzętu, infrastruktury i technologii; zwraca uwagę, że młodzi rolnicy często nie mają oszczędności, wystarczających zabezpieczeń ani ugruntowanej historii kredytowej, co ogranicza ich dostęp do finansowania; podkreśla zatem potrzebę opracowania specjalnych instrumentów finansowych, takich jak gwarancje rządowe, dotowane linie kredytowe, porozumienia w zakresie podziału ryzyka oraz warunki finansowania dostosowane do cykli produkcji rolnej, w celu zmniejszenia barier wejścia na rynek, ułatwienia odnowy pokoleniowej oraz zwiększenia rentowności gospodarstw rolnych;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>310</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	ostrzega, że rolnictwo wymaga dużych inwestycji początkowych; zwraca uwagę, że młodzi rolnicy często nie mają oszczędności, zabezpieczeń ani historii kredytowej, co ogranicza ich dostęp do finansowania;
	12.	ostrzega, że rolnictwo wymaga dużych inwestycji początkowych; zwraca uwagę, że młodzi rolnicy często mają bardziej pozytywne nastawienie do etycznego i zrównoważonego rolnictwa, lecz nie mają oszczędności, zabezpieczeń ani historii kredytowej, co ogranicza ich dostęp do finansowania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>311</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	ostrzega, że rolnictwo wymaga dużych inwestycji początkowych; zwraca uwagę, że młodzi rolnicy często nie mają oszczędności, zabezpieczeń ani historii kredytowej, co ogranicza ich dostęp do finansowania;
	12.	ostrzega, że rolnictwo wymaga dużych inwestycji początkowych; zwraca uwagę, że młodzi rolnicy często nie mają oszczędności, zabezpieczeń ani historii kredytowej, co ogranicza ich dostęp do finansowania; z tego względu należy znaleźć rozwiązania, które ułatwią młodym rolnikom dostęp do finansowania.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>312</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	ostrzega, że rolnictwo wymaga dużych inwestycji początkowych; zwraca uwagę, że młodzi rolnicy często nie mają oszczędności, zabezpieczeń ani historii kredytowej, co ogranicza ich dostęp do finansowania;
	12.	ostrzega, że rolnictwo wymaga dużych inwestycji początkowych; zwraca uwagę, że młodzi rolnicy często nie mają oszczędności, zabezpieczeń ani historii kredytowej, co ogranicza ich dostęp do finansowania, a ponad 50 % ich wniosków o kredyt jest odrzucanych, podczas gdy w przypadku starszych rolników odsetek ten wynosi 32 %;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>313</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marko Vešligaj, André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12a. podkreśla, że złożone systemy podatkowe mogą zniechęcać młodych rolników do rozpoczynania działalności w sektorze rolnym i do pozostania w nim, oraz wzywa państwa członkowskie do opracowania polityki podatkowej, która zapewni rentowność rolnictwa, a jednocześnie zachowa sprawiedliwy i zniechęcający do unikania opodatkowania system podatkowy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>314</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12a.	zachęca do opracowania zmodernizowanych ram oceny ryzyka finansowego dla rolnictwa, odzwierciedlających specyfikę sektora i zmniejszających bariery w finansowaniu dla młodych i nowych rolników;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>315</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Paulo do Nascimento Cabral, Carmen Crespo Díaz, Stefan Köhler, Dan-Ştefan Motreanu, Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12a.	zachęca do opracowania zmodernizowanych ram oceny ryzyka finansowego dla rolnictwa, odzwierciedlających specyfikę sektora i zmniejszających bariery w finansowaniu dla młodych i nowych rolników;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>316</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Peter Agius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12a.	wzywa Komisję i państwa członkowskie, aby umożliwiły, w stosownych przypadkach i z zastrzeżeniem jasnych norm jakości, bezpieczeństwa i ochrony środowiska, zakup używanego sprzętu rolniczego w ramach programów dla młodych rolników; podkreśla, że zwiększyłoby to siłę nabywczą młodych i nowych rolników, zwłaszcza w małych gospodarstwach o ograniczonych możliwościach finansowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>317</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luis-Vicențiu Lazarus</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12a.	podkreśla, że ograniczony dostęp do finansowania dotyka w szczególności młodych rolników, którzy przejmują rodzinne gospodarstwa rolne lub zakładają nowe gospodarstwa, i wzywa państwa członkowskie do opracowania krajowych mechanizmów gwarancyjnych i wsparcia dostosowanych do specyfiki sektora rolnego, aby ułatwić im dostęp do kredytów i inwestycji produkcyjnych;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>318</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Paulo do Nascimento Cabral, Stefan Köhler, Dan-Ştefan Motreanu, Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12a.	apeluje o solidniejsze i skuteczniejsze ramy zwalczania nieuczciwych praktyk handlowych w łańcuchu dostaw produktów rolno-spożywczych; podkreśla, że sprawiedliwe wynagrodzenie, przewidywalne dochody gospodarstw rolnych i silniejsza pozycja przetargowa rolników są warunkami wstępnymi zachęcania młodych ludzi do wejścia do sektora i pozostania w nim;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>319</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Cristina Guarda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	apeluje o instrumenty finansowe dostosowane do potrzeb młodych i nowych rolników oraz zwraca się do Komisji i państw członkowskich o rozszerzenie narzędzi finansowania, w tym finansowania mieszanego, gwarancji, funduszy odnawialnych, nisko oprocentowanych pożyczek i kredytów długoterminowych;
	13.	apeluje o uwzględniające aspekt płci instrumenty finansowe dostosowane do potrzeb młodych i nowych rolników oraz zwraca się do Komisji i państw członkowskich o rozszerzenie ukierunkowanych narzędzi finansowania, w tym finansowania mieszanego, gwarancji, funduszy odnawialnych, nisko oprocentowanych pożyczek lub kredytów długoterminowych; zauważa jednak z niepokojem, że dostęp do kredytów zazwyczaj sprzyja strategiom kapitałochłonnym, które mogą prowadzić do nadmiernego zadłużenia, przyczyniać się do koncentracji gruntów i ostatecznie wypierać mniejsze gospodarstwa z rynku, co szkodzi różnorodności i odporności sektora rolnego, który powinna chronić zmiana pokoleniowa; podkreśla w związku z tym, że łatwy dostęp do kredytów nie może odbywać się kosztem obciążenia młodych rolników niezrównoważonym zadłużeniem; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>320</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz; Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	apeluje o instrumenty finansowe dostosowane do potrzeb młodych i nowych rolników oraz zwraca się do Komisji i państw członkowskich o rozszerzenie narzędzi finansowania, w tym finansowania mieszanego, gwarancji, funduszy odnawialnych, nisko oprocentowanych pożyczek i kredytów długoterminowych;
	13.	apeluje o instrumenty finansowe dostosowane do potrzeb młodych i nowych rolników oraz zwraca się do Komisji, państw członkowskich i Europejskiego Banku Inwestycyjnego o rozszerzenie narzędzi finansowania, w tym finansowania mieszanego, gwarancji państwowych, funduszy odnawialnych, nisko oprocentowanych pożyczek, kredytów długoterminowych, okresów karencji i poręczeń, które to narzędzia ograniczyłyby do minimum lub wyeliminowały wymóg dodatkowych zabezpieczeń na początkowym etapie działalności;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>321</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	apeluje o instrumenty finansowe dostosowane do potrzeb młodych i nowych rolników oraz zwraca się do Komisji i państw członkowskich o rozszerzenie narzędzi finansowania, w tym finansowania mieszanego, gwarancji, funduszy odnawialnych, nisko oprocentowanych pożyczek i kredytów długoterminowych;
	13.	apeluje o instrumenty finansowe dostosowane do potrzeb młodych i nowych rolników oraz zwraca się do Komisji i państw członkowskich o rozszerzenie narzędzi finansowania, w tym finansowania mieszanego, gwarancji, funduszy odnawialnych, zwolnień z podatku i zachęt podatkowych, nisko oprocentowanych pożyczek i kredytów długoterminowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>322</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Paulo do Nascimento Cabral, Stefan Köhler, Dan-Ştefan Motreanu, Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	apeluje o instrumenty finansowe dostosowane do potrzeb młodych i nowych rolników oraz zwraca się do Komisji i państw członkowskich o rozszerzenie narzędzi finansowania, w tym finansowania mieszanego, gwarancji, funduszy odnawialnych, nisko oprocentowanych pożyczek i kredytów długoterminowych;
	13.	apeluje o instrumenty finansowe dostosowane do potrzeb młodych i nowych rolników oraz zwraca się do Komisji i państw członkowskich o rozszerzenie narzędzi finansowania, w tym finansowania mieszanego, gwarancji, funduszy odnawialnych, nisko oprocentowanych pożyczek i kredytów długoterminowych; podkreśla, że takie instrumenty powinny zapewniać warunki finansowania dostosowane do konkretnych cykli inwestycyjnych rolnictwa i potrzeb młodych rolników, w tym, w razie potrzeby, poprzez preferencyjne stopy procentowe, elastyczność spłaty i okresy karencji; ponadto wzywa Komisję i państwa członkowskie do zacieśnienia współpracy z prywatnymi instytucjami finansowymi w celu poprawy zrozumienia i uznawania różnorodnych i innowacyjnych modeli rolnictwa oraz poprawy ich dostępu do finansowania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>323</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	apeluje o instrumenty finansowe dostosowane do potrzeb młodych i nowych rolników oraz zwraca się do Komisji i państw członkowskich o rozszerzenie narzędzi finansowania, w tym finansowania mieszanego, gwarancji, funduszy odnawialnych, nisko oprocentowanych pożyczek i kredytów długoterminowych;
	13.	apeluje o instrumenty finansowe dostosowane do potrzeb młodych i nowych rolników oraz zwraca się do Komisji i państw członkowskich o rozszerzenie narzędzi finansowania, w tym finansowania mieszanego, gwarancji, funduszy odnawialnych, nisko oprocentowanych pożyczek i kredytów długoterminowych; podkreśla, że takie instrumenty powinny zapewniać warunki finansowania dostosowane do konkretnych cykli inwestycyjnych rolnictwa i potrzeb młodych rolników, w tym, w razie potrzeby, poprzez preferencyjne stopy procentowe, elastyczność spłaty i okresy karencji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>324</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Peter Agius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	apeluje o instrumenty finansowe dostosowane do potrzeb młodych i nowych rolników oraz zwraca się do Komisji i państw członkowskich o rozszerzenie narzędzi finansowania, w tym finansowania mieszanego, gwarancji, funduszy odnawialnych, nisko oprocentowanych pożyczek i kredytów długoterminowych;
	13.	apeluje o instrumenty finansowe dostosowane do potrzeb młodych i nowych rolników oraz zwraca się do Komisji i państw członkowskich o rozszerzenie narzędzi finansowania, w tym finansowania mieszanego, gwarancji, funduszy odnawialnych, nisko oprocentowanych pożyczek i kredytów długoterminowych, z uproszczonym dostępem dla małych i rozdrobnionych gospodarstw rolnych, możliwościami płatności zaliczkowych i ograniczonymi wymogami dotyczącymi zabezpieczeń w przypadku młodych rolników inwestujących w modernizację, nawadnianie, przechowywanie, przetwarzanie i zdolności wprowadzania do obrotu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>325</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	apeluje o instrumenty finansowe dostosowane do potrzeb młodych i nowych rolników oraz zwraca się do Komisji i państw członkowskich o rozszerzenie narzędzi finansowania, w tym finansowania mieszanego, gwarancji, funduszy odnawialnych, nisko oprocentowanych pożyczek i kredytów długoterminowych;
	13.	apeluje o instrumenty finansowe dostosowane do potrzeb młodych i nowych rolników oraz zwraca się do Komisji i państw członkowskich o rozszerzenie narzędzi finansowania, w tym finansowania mieszanego, gwarancji, funduszy odnawialnych, nisko oprocentowanych pożyczek i kredytów długoterminowych, w tym na zakup gruntów; podkreśla, że instrumenty te powinny również propagować godne warunki pracy i życia, w tym dostęp do opieki zdrowotnej, ochronę środowiska i równouprawnienie płci;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>326</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	apeluje o instrumenty finansowe dostosowane do potrzeb młodych i nowych rolników oraz zwraca się do Komisji i państw członkowskich o rozszerzenie narzędzi finansowania, w tym finansowania mieszanego, gwarancji, funduszy odnawialnych, nisko oprocentowanych pożyczek i kredytów długoterminowych;
	13.	apeluje o instrumenty finansowe dostosowane do potrzeb młodych i nowych rolników oraz zwraca się do Komisji i państw członkowskich o rozszerzenie narzędzi finansowania, w tym finansowania mieszanego, gwarancji, funduszy odnawialnych, nisko oprocentowanych pożyczek i kredytów długoterminowych, podkreśla jednak, że narzędzia te muszą być poddawane testom warunków skrajnych pod kątem wahań rynkowych, aby zagwarantować, że młodzi rolnicy nie będą zachęcani do niezrównoważonego zadłużania się;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>327</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Esther Herranz García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	apeluje o instrumenty finansowe dostosowane do potrzeb młodych i nowych rolników oraz zwraca się do Komisji i państw członkowskich o rozszerzenie narzędzi finansowania, w tym finansowania mieszanego, gwarancji, funduszy odnawialnych, nisko oprocentowanych pożyczek i kredytów długoterminowych;
	13.	apeluje o instrumenty finansowe dostosowane do potrzeb młodych i nowych rolników oraz zwraca się do Komisji i państw członkowskich o rozszerzenie narzędzi finansowania, w tym finansowania mieszanego, gwarancji, funduszy odnawialnych, nisko oprocentowanych pożyczek i kredytów długoterminowych; podkreśla, że narzędzia te powinny oferować korzystniejsze warunki wspierające cyfryzację i innowacyjność w produkcji rolnej;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>328</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13a.	wzywa państwa członkowskie do kontynuowania i wzmocnienia uzupełniającego wsparcia dochodu dla młodych rolników w ramach WPR na lata 2028–2034; domaga się, aby ta płatność uzupełniająca była rozłożona na pięć lat, niezwiązana z liczbą kwalifikujących się hektarów, pułapami lub degresywnością oraz dostępna dla każdego młodego rolnika, w tym w ramach struktur korporacyjnych wspólnych instalacji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>329</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Cristina Guarda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	 
	13a.	wzywa Komisję, aby we współpracy z państwami członkowskimi i instytucjami finansowymi, w tym krajowymi bankami prorozwojowymi i instytucjami kredytowymi, opracowała alternatywne instrumenty finansowe, które będą lepiej dostosowane do modeli mniejszych i agroekologicznych gospodarstw rolnych, w tym instrumenty finansowania solidarnościowego, programy kredytów spółdzielczych i mechanizmy finansowania długoterminowego; jednocześnie wzywa Komisję i państwa członkowskie do opracowania usług wsparcia w zakresie mediacji i wczesnego ostrzegania w odniesieniu do zadłużenia, aby wspierać rolników znajdujących się w trudnej sytuacji finansowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>330</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13a.	wzywa państwa członkowskie do zapewnienia, w ramach działań skierowanych do młodych rolników i mających na celu odnowę pokoleniową, rzeczywistego i ułatwionego dostępu do instrumentów finansowych wspierających osiedlanie się, inwestycje i rozwój gospodarstw rolnych;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>331</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13a.	podkreśla potrzebę odpowiedniego dostosowania produktów finansowych do potrzeb młodych rolników, w tym zapewnienia odpowiednio długoterminowych i stabilnych warunków, w celu stworzenia bezpiecznego otoczenia finansowego i inwestycyjnego, które z kolei umożliwi młodym rolnikom dostosowanie się i innowacje, ale także pozwoli im czerpać często długoterminowe korzyści z inwestycji na przykład w infrastrukturę rolną, optymalizację procesów lub automatyzację;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>332</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13a.	apeluje, aby instrumenty finansowe przeznaczone dla młodych rolników uwzględniały szczególne trudności, z jakimi borykają się młode rolniczki w dostępie do kredytów, gwarancji i kapitału początkowego, przez promowanie dostosowanych linii finansowania, gwarancji państwowych, doradztwa finansowego i wsparcia dla projektów kierowanych przez kobiety w sektorach rolnym, hodowlanym, spółdzielczym i przetwórstwa rolno-spożywczego;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>333</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13a.	wzywa państwa członkowskie do zapewnienia młodym rolnikom korzystnego systemu opodatkowania oraz do unikania nakładania podatków lub opłat na dotacje przyznawane młodym rolnikom w ramach WPR, a także na inne formy finansowania i wsparcia przeznaczone na rozpoczęcie działalności, inwestycje i odnowę pokoleniową w rolnictwie, tak aby wpływ tych instrumentów nadal przynosił rolnikom pełne korzyści;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>334</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Asger Christensen, Charles Goerens, Barry Cowen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13a.	apeluje, aby w ramach wsparcia inwestycyjnego dla młodych rolników zwracano szczególną uwagę na gospodarstwa hodowlane, nowoczesne i przyjazne dla zwierząt systemy chowu, gospodarowanie obornikiem i odporną na zmianę klimatu infrastrukturę gospodarstw rolnych, dzięki czemu młodzi rolnicy będą mogli inwestować w przyszłościową produkcję zwierzęcą, a jednocześnie utrzymać rentowność;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>335</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13a.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do dalszego badania możliwości korzystania przez młodych lub nowych rolników z kapitału zewnętrznego w celu sfinansowania rozpoczęcia działalności, a jednocześnie do dopilnowania, aby to ci rolnicy nadal decydowali o swoich wyborach operacyjnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>336</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claire Fita, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13a.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do dalszego wspierania inwestycji zbiorowych, w szczególności we wspólną mechanizację, infrastrukturę przetwórczą, magazynowanie i wprowadzanie do obrotu, w celu zmniejszenia kosztów rozpoczynania działalności, poprawy konkurencyjności gospodarstw rolnych oraz wspierania dynamiki terytorialnej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>337</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13a.	wzywa Komisję do wspierania państw członkowskich we wprowadzaniu ukierunkowanych ulg w podatku dochodowym dla nowych rolników rozpoczynających działalność rolniczą i dla wykwalifikowanych pracowników rolnych, w tym programów tymczasowych wzorowanych na skutecznych środkach przyciągania talentów stosowanych w innych sektorach strategicznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>338</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13b.	apeluje o zacieśnienie współpracy między Komisją, państwami członkowskimi, EBI i Europejskim Funduszem Inwestycyjnym w celu opracowania i wzmocnienia instrumentów finansowych skierowanych w szczególności do młodych rolników, mających na celu ułatwienie im rozpoczęcia działalności, dokonywania inwestycji oraz rozwoju gospodarstw rolnych; podkreśla w szczególności znaczenie publicznych systemów gwarancyjnych oraz mechanizmów podziału ryzyka między władzami publicznymi a instytucjami finansowymi w celu poprawy dostępu do kredytów i zmniejszenia barier finansowych utrudniających wejście do sektora rolnego;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>339</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13b.	podkreśla znaczenie ustanowienia dedykowanych systemów finansowania, które uwzględniałyby specyfikę gospodarczą sektora rolnego oraz czas potrzebny do osiągnięcia rentowności przez nowe gospodarstwa, przewidując w stosownych przypadkach preferencyjne warunki, takie jak minimalny 4-letni okres karencji w spłacie kredytów przeznaczonych dla młodych rolników;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>340</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13b.	apeluje o przegląd zasad kwalifikowalności dotyczących uśredniania dochodów, aby zapewnić młodym i nowym rolnikom dostęp do środka na wcześniejszym etapie pracy w rolnictwie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>341</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	ostrzega, że młodzi rolnicy są coraz bardziej narażeni na zagrożenia związane z klimatem, rynkiem i chorobami oraz mają nierówny dostęp do narzędzi zarządzania ryzykiem; wzywa Komisję i państwa członkowskie do wzmocnienia narzędzi zarządzania ryzykiem i poprawy ich dostępności dla młodych rolników;
	14.	ostrzega, że młodzi rolnicy są coraz bardziej narażeni na zagrożenia związane z klimatem, rynkiem i chorobami, w tym na niedobór wody, susze, ekstremalne zdarzenia pogodowe, degradację gleby oraz kryzysy związane ze zdrowiem zwierząt i roślin, a także mają nierówny dostęp do narzędzi zarządzania ryzykiem; wzywa Komisję i państwa członkowskie do wzmocnienia narzędzi zarządzania ryzykiem i poprawy ich dostępności dla młodych rolników, a jednocześnie do wspierania przystosowania się do zmiany klimatu, zrównoważonej gospodarki wodnej i długoterminowej odporności gospodarstw rolnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>342</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Paulo do Nascimento Cabral, Stefan Köhler, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	ostrzega, że młodzi rolnicy są coraz bardziej narażeni na zagrożenia związane z klimatem, rynkiem i chorobami oraz mają nierówny dostęp do narzędzi zarządzania ryzykiem; wzywa Komisję i państwa członkowskie do wzmocnienia narzędzi zarządzania ryzykiem i poprawy ich dostępności dla młodych rolników;
	14.	ostrzega, że młodzi rolnicy są coraz bardziej narażeni na zagrożenia związane z klimatem, rynkiem i chorobami oraz mają nierówny dostęp do narzędzi zarządzania ryzykiem; wzywa Komisję i państwa członkowskie do wzmocnienia narzędzi zarządzania ryzykiem, środków przystosowania się do zmiany klimatu i gotowości na wypadek sytuacji kryzysowej oraz do poprawy ich dostępności dla młodych rolników; zachęca państwa członkowskie do wymiany najlepszych praktyk i do lepszego dostosowania narzędzi zarządzania ryzykiem, aby lepiej odzwierciedlić zmieniające się regionalne warunki klimatyczne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>343</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claire Fita, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	ostrzega, że młodzi rolnicy są coraz bardziej narażeni na zagrożenia związane z klimatem, rynkiem i chorobami oraz mają nierówny dostęp do narzędzi zarządzania ryzykiem; wzywa Komisję i państwa członkowskie do wzmocnienia narzędzi zarządzania ryzykiem i poprawy ich dostępności dla młodych rolników;
	14.	ostrzega, że młodzi rolnicy są coraz bardziej narażeni na zagrożenia związane z klimatem, niestabilnością rynku i chorobami oraz mają nierówny dostęp do narzędzi zarządzania ryzykiem; wzywa Komisję i państwa członkowskie do wzmocnienia narzędzi zarządzania ryzykiem i poprawy ich dostępności dla młodych rolników, ale także do przyjęcia bardziej reaktywnych i skutecznych narzędzi zarządzania kryzysowego poprzez interwencje publiczne na rynku, a także konkretne zachęty do stosowania praktyk rolniczych przyczyniających się do łagodzenia zmiany klimatu i przystosowania się do niej, w szczególności dywersyfikacji upraw, mieszanej działalności rolniczej i poprawy zdrowia gleby;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>344</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	ostrzega, że młodzi rolnicy są coraz bardziej narażeni na zagrożenia związane z klimatem, rynkiem i chorobami oraz mają nierówny dostęp do narzędzi zarządzania ryzykiem; wzywa Komisję i państwa członkowskie do wzmocnienia narzędzi zarządzania ryzykiem i poprawy ich dostępności dla młodych rolników;
	14.	ostrzega, że młodzi rolnicy są coraz bardziej narażeni na zagrożenia związane z klimatem, rynkiem i chorobami oraz mają nierówny dostęp do narzędzi zarządzania ryzykiem, a jednocześnie odczuwają znaczną presję na zdrowie zawodowe, gdyż rolnictwo pozostaje jednym z najbardziej niebezpiecznych sektorów w UE – liczba wypadków śmiertelnych jest około trzykrotnie wyższa od średniej UE, a wskaźniki poziomu stresu, depresji i samobójstw są wysokie w porównaniu z ogółem ludności; wzywa Komisję i państwa członkowskie do wzmocnienia narzędzi zarządzania ryzykiem i poprawy ich dostępności dla młodych rolników;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>345</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Esther Herranz García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	ostrzega, że młodzi rolnicy są coraz bardziej narażeni na zagrożenia związane z klimatem, rynkiem i chorobami oraz mają nierówny dostęp do narzędzi zarządzania ryzykiem; wzywa Komisję i państwa członkowskie do wzmocnienia narzędzi zarządzania ryzykiem i poprawy ich dostępności dla młodych rolników;
	14.	ostrzega, że młodzi rolnicy są coraz bardziej narażeni na zagrożenia związane z klimatem, rynkiem i chorobami oraz mają nierówny dostęp do narzędzi zarządzania ryzykiem; wzywa Komisję i państwa członkowskie do wzmocnienia narzędzi zarządzania ryzykiem oraz poprawy ich dostępności i zakresu ochrony dla młodych rolników;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>346</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14a.	podkreśla w tym względzie konieczność opracowania solidniejszych ram unijnych w zakresie zarządzania ryzykiem w rolnictwie, w tym ustanowienia unijnego mechanizmu reasekuracji świadczeń w rolnictwie, który zwiększyłby odporność sektora na coraz częstsze i bardziej intensywne ekstremalne zjawiska pogodowe, kryzysy zdrowotne i zakłócenia rynkowe, zapewniając jednocześnie szerszą ochronę przed ryzykiem, poprawiając stabilność dochodów rolniczych oraz ułatwiając rolnikom dostęp do skuteczniejszych i bardziej przystępnych cenowo instrumentów ubezpieczeniowych;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>347</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14a.	podkreśla wagę zachęcania do stosowania środków zapobiegawczych w narzędziach zarządzania ryzykiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>348</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14a.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do uzupełnienia narzędzi zarządzania ryzykiem silniejszym wsparciem na rzecz środków zapobiegawczych i inwestycji w przystosowanie się do zmiany klimatu, które zmniejszają narażenie na ryzyko klimatyczne i środowiskowe, ze szczególnym uwzględnieniem długoterminowej rentowności oraz potrzeb młodych i nowych rolników;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>349</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claire Fita, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14a.	podkreśla, że zrównoważony dostęp do wody i efektywne gospodarowanie nią są zasadniczymi warunkami rentowności gospodarstw rolnych i zmiany pokoleniowej w kontekście nasilających się susz, powodzi i ekstremalnych zdarzeń pogodowych; wzywa Komisję i państwa członkowskie, aby w planach strategicznych WPR priorytetowo traktowały inwestycje młodych rolników w zrównoważone nawadnianie, magazynowanie wody, ponowne wykorzystanie oczyszczonych ścieków, agroekologię i rozwiązania oparte na zasobach przyrody w celu zwiększenia odporności wodnej gospodarstw rolnych, a jednocześnie zapewnienia ochrony zasobów wodnych i ekosystemów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>350</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14a.	podkreśla znaczenie poprawy odporności wodnej w sektorze rolnym poprzez wspieranie inwestycji w obiekty służące do magazynowania, transportu i dystrybucji wody, działań na rzecz modernizacji i zwiększenia wydajności systemów nawadniających oraz stosowania innowacyjnych rozwiązań technologicznych w zakresie gospodarki wodnej, mających na celu zwiększenie zdolności sektora do dostosowania się do zmian klimatu, zmniejszenie podatności na susze oraz zapewnienie dostępności wody dla produkcji rolnej;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>351</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Emma Wiesner, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14a.	podkreśla, że sprawiedliwy, przewidywalny i opłacalny dochód z działalności rolniczej ma zasadnicze znaczenie dla przyciągnięcia młodych ludzi do zawodów związanych z rolnictwem, a tym samym dla zapewnienia zmiany pokoleniowej; w związku z tym apeluje o wzmocnienie pozycji rolników w łańcuchu wartości, o zwiększenie wsparcia dla organizacji producentów i spółdzielni oraz o wprowadzenie skutecznych środków przeciwko nieuczciwym praktykom handlowym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>352</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14b.	dostrzega nierozerwalne powiązania między zdrowiem ludzi, zdrowiem zwierząt a środowiskiem; zwraca uwagę, że jednym z priorytetów programu „Horyzont Europa”, podobnie jak w przypadku Europejskiego Funduszu na rzecz Konkurencyjności i WPR, powinny być badania i rozwój szczepionek przeciwko chorobom zwierząt, do których wszyscy rolnicy powinni mieć szybki dostęp na równych zasadach;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>353</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Benoit Cassart, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	15.	podkreśla, jak ważne jest informowanie o narzędziach finansowania i narzędziach zarządzania ryzykiem w celu zwiększenia ich wykorzystania przez młodych rolników;
	15.	podkreśla, że wykorzystanie narzędzi finansowania i narzędzi zarządzania ryzykiem zależy nie tylko od wiedzy o nich, lecz także od ich dostępności; apeluje o uproszczenie procedur administracyjnych, odpowiednie wsparcie doradcze i warunki wdrażania przyjazne dla młodych rolników, którzy są ich użytkownikami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>354</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	15.	podkreśla, jak ważne jest informowanie o narzędziach finansowania i narzędziach zarządzania ryzykiem w celu zwiększenia ich wykorzystania przez młodych rolników;
	15.	podkreśla, jak ważne jest kompleksowe i praktyczne informowanie o narzędziach finansowania i narzędziach zarządzania ryzykiem, a także doradztwo w zakresie planów biznesowych w celu zwiększenia ich wykorzystania przez młodych rolników i zapewnienia znaczących usług przynoszących wymierne rezultaty, na przykład za pośrednictwem specjalnych usług informacyjnych lub konsultacyjnych w ramach urzędów rozwoju obszarów wiejskich lub poprzez inne mające zastosowanie specjalne usługi na szczeblu lokalnym lub regionalnym; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>355</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	15.	podkreśla, jak ważne jest informowanie o narzędziach finansowania i narzędziach zarządzania ryzykiem w celu zwiększenia ich wykorzystania przez młodych rolników;
	15.	podkreśla, jak ważne jest informowanie o narzędziach finansowania i narzędziach zarządzania ryzykiem, ponieważ zwiększanie świadomości i zaufania wśród młodych rolników przyczynia się do powszechniejszego stosowania tych narzędzi;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>356</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	15.	podkreśla, jak ważne jest informowanie o narzędziach finansowania i narzędziach zarządzania ryzykiem w celu zwiększenia ich wykorzystania przez młodych rolników;
	15.	podkreśla, jak ważne jest informowanie o narzędziach finansowania, przystosowania się i narzędziach zarządzania ryzykiem w celu zwiększenia ich wykorzystania przez młodych rolników;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>357</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15a.	podkreśla potrzebę wspierania programów szkoleniowych i programów budowania potencjału w zakresie wiedzy finansowej, zarządzania przedsiębiorstwem i planowania inwestycji, w celu lepszego wyposażenia młodych rolników w umiejętności niezbędne do uzyskania dostępu do kredytów, oceny opcji finansowania, zarządzania ryzykiem i podejmowania świadomych decyzji finansowych, a ostatecznie do zwiększenia rentowności i konkurencyjności ich gospodarstw;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>358</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Paulo do Nascimento Cabral, Stefan Köhler, Dan-Ştefan Motreanu, Pekka Toveri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15a.	zwraca uwagę, że wykorzystanie narzędzi finansowania i narzędzi zarządzania ryzykiem zależy nie tylko od wiedzy o nich, lecz także od ich dostępności; apeluje o uproszczenie procedur administracyjnych, odpowiednie wsparcie doradcze i warunki wdrażania przyjazne młodych rolników, którzy są ich użytkownikami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>359</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15a.	podkreśla, że zmiana pokoleniowa nie powiedzie się, jeżeli podstawowa produkcja rolna pozostanie najmniej rentownym segmentem łańcucha wartości żywności; wzywa Komisję i państwa członkowskie do ścisłego egzekwowania dyrektywy w sprawie nieuczciwych praktyk handlowych, tak aby młodzi rolnicy mieli umowną możliwość negocjowania uczciwych cen, które pokryją ich wysokie początkowe koszty produkcji i zagwarantują im godne utrzymanie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>360</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15a.	wzywa Komisję, aby w ramach obowiązujących przepisów unijnych ułatwiła państwom członkowskim wprowadzenie szczególnego systemu podatkowego dostosowanego do potrzeb młodych rolników rozpoczynających działalność rolniczą, obejmującego zachęty, ulgi lub odroczenia związane z rozpoczęciem działalności, inwestycjami produkcyjnymi, przekazywaniem gospodarstw, nabywaniem gruntów i utrzymaniem działalności rolniczej;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>361</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15a.	uznaje, że zmiana pokoleniowa w rolnictwie europejskim jest ściśle związana ze zdolnością rolników do konkurowania na uczciwych warunkach oraz podkreśla wagę dopilnowania, by produkty rolne przywożone z państw trzecich podlegały odpowiednim zabezpieczeniom i normom w celu ochrony konkurencyjności i długoterminowej rentowności gospodarstw rolnych w UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>362</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Benoit Cassart, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15a.	podkreśla, że rosnące zagrożenia klimatyczne, sanitarne, rynkowe i geopolityczne stanowią coraz większą barierę dla zmiany pokoleniowej; apeluje o większe wsparcie dla instrumentów zarządzania ryzykiem, środków przystosowania się do zmiany klimatu i gotowości młodych rolników na wypadek sytuacji kryzysowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>363</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15a.	podkreśla, że sektor bankowy powinien w większym stopniu uwzględniać zmniejszenie ekspozycji na ryzyko wynikające z tych instrumentów przy ocenie dostępu młodych rolników do kredytów;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>364</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15b.	podkreśla także potrzebę zapewnienia lepszego szkolenia specjalistycznego pracowników instytucji kredytowych w zakresie oceny biznesplanów rolniczych oraz ryzyka charakterystycznego dla tego sektora, z odpowiednim uwzględnieniem cykli inwestycyjnych właściwych dla rolnictwa, czasu zwrotu z inwestycji i dłuższych okresów spłaty, a także profilu ryzyka odróżniającego ten sektor od innych rozwijających się gałęzi gospodarki;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka			<NumAm>365</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15a.	potępia propozycję Komisji, by od 2032 r. pozbawić rolników, którzy osiągnęli wiek emerytalny i pobierają emeryturę, uprawnień do płatności bezpośrednich; jest zdania, że propozycja ta nie uwzględnia różnic w strukturach rolniczych w całej UE oraz realiów społeczno-gospodarczych wielu gospodarstw rodzinnych; uważa zatem, że uprawnienia do płatności bezpośrednich powinny nadal opierać się na prowadzonej faktycznej działalności rolniczej, niezależnie od statusu emerytalnego rolnika;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>366</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie Dauchy, Barbara Bonte, Valérie Deloge, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	16.	zwraca uwagę, że dziedziczenie gospodarstw rolnych jest utrudnione z powodu nieodpowiednich emerytur, niepewności finansowej, złożonych przepisów dotyczących dziedziczenia i z powodu obciążeń administracyjnych;
	16.	zdecydowanie przypomina, że prawo cywilne, własność gruntów, regulacja dzierżawy gruntów wiejskich, przepisy dotyczące dziedziczenia oraz systemy rent socjalnych i emerytur wchodzą w zakres wyłącznych i suwerennych kompetencji państw członkowskich; sprzeciwia się wszelkim próbom harmonizacji tych praw lub włączenia ich do mechanizmów kontroli europejskiego semestru;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>367</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	16.	zwraca uwagę, że dziedziczenie gospodarstw rolnych jest utrudnione z powodu nieodpowiednich emerytur, niepewności finansowej, złożonych przepisów dotyczących dziedziczenia i z powodu obciążeń administracyjnych;
	16.	zwraca uwagę, że dziedziczenie gospodarstw rolnych jest utrudnione z powodu niskich dochodów emerytalnych, niepewności finansowej, rosnących cen gruntów, złożonych przepisów dotyczących dziedziczenia,obciążeń administracyjnych oraz trudności w dostępie do usług niezbędnych do założenia gospodarstwa, takich jak szkółki i transport, zwłaszcza na obszarach wiejskich, wyspach i w regionach najbardziej oddalonych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>368</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Paulo do Nascimento Cabral, Stefan Köhler, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	16.	zwraca uwagę, że dziedziczenie gospodarstw rolnych jest utrudnione z powodu nieodpowiednich emerytur, niepewności finansowej, złożonych przepisów dotyczących dziedziczenia i z powodu obciążeń administracyjnych;
	16.	zwraca uwagę, że dziedziczenie gospodarstw rolnych jest utrudnione z powodu nieodpowiednich emerytur, niepewności finansowej, złożonych przepisów dotyczących dziedziczenia, ograniczonej dostępności planowania sukcesji i z powodu obciążeń administracyjnych; zwraca ponadto uwagę na brak zachęt do przekazywania gospodarstw rolnych, mobilności gruntów i programów mediacji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>369</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	16.	zwraca uwagę, że dziedziczenie gospodarstw rolnych jest utrudnione z powodu nieodpowiednich emerytur, niepewności finansowej, złożonych przepisów dotyczących dziedziczenia i z powodu obciążeń administracyjnych;
	16.	zwraca uwagę, że dziedziczenie gospodarstw rolnych jest utrudnione z powodu nieodpowiednich emerytur, niepewności finansowej, wysokich podatków, złożonych przepisów dotyczących dziedziczenia i z powodu obciążeń administracyjnych;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>370</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Willemien Koning</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	16.	zwraca uwagę, że dziedziczenie gospodarstw rolnych jest utrudnione z powodu nieodpowiednich emerytur, niepewności finansowej, złożonych przepisów dotyczących dziedziczenia i z powodu obciążeń administracyjnych;
	16.	zwraca uwagę, że dziedziczenie gospodarstw rolnych jest utrudnione z powodu nieodpowiednich emerytur, niepewności finansowej, złożonych przepisów dotyczących dziedziczenia, uciążliwych przepisów podatkowych i z powodu obciążeń administracyjnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>371</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	16.	zwraca uwagę, że dziedziczenie gospodarstw rolnych jest utrudnione z powodu nieodpowiednich emerytur, niepewności finansowej, złożonych przepisów dotyczących dziedziczenia i z powodu obciążeń administracyjnych;
	16.	zwraca uwagę, że dziedziczenie gospodarstw rolnych jest utrudnione z powodu nieodpowiednich emerytur, niepewności finansowej, złożonych przepisów dotyczących dziedziczenia i z powodu obciążeń administracyjnych, a także zatrzymywanie gruntów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>372</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16a.	zwraca uwagę, że w wielu przypadkach emerytury rolników nadal nie osiągają poziomu dochodów niezbędnego do zapewnienia godziwego standardu życia i nie są dostosowane do etapu życia, na którym koszty opieki zdrowotnej, opieki nad osobami starszymi oraz opieki długoterminowej zazwyczaj rosną; uważa zatem za kluczowe stworzenie warunków zapewniających rolnikom bezpieczną finansowo emeryturę, aby ułatwić przekazywanie gospodarstw rolnych z pokolenia na pokolenie oraz wspierać odnowę pokoleniową w sektorze rolnym;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>373</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16a.	zwraca uwagę, że zarówno zakup gruntów, jak i przekazanie gospodarstwa młodemu pokoleniu w wielu państwach członkowskich wiąże się ze znacznymi zobowiązaniami podatkowymi – na przykład z tytułu podatku od nabycia gruntów, podatku od darowizn i podatku od spadków – które stanowią dodatkowe obciążenie dla młodych rolników w początkowej fazie działalności, i tak wymagającej dużych nakładów kapitałowych, oraz opóźniają lub uniemożliwiają przekazanie gospodarstwa; 


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>374</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16b.	wzywa państwa członkowskie, aby w ramach swoich kompetencji w zakresie opodatkowania rozważyły i wprowadziły ukierunkowane ulgi podatkowe związane z przejęciem gospodarstwa rolnego oraz przekazaniem gospodarstwa w obrębie rodziny i poza nią;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>375</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16a.	podkreśla, jak ważne jest uznanie i wspieranie przekazywania gospodarstw rolnych między pokoleniami oraz zapewnienie, by mechanizmy wsparcia przeznaczone dla młodych rolników rozpoczynających działalność w odpowiedni sposób uwzględniały sukcesję rodzinną, biorąc pod uwagę, że ciągłość działalności rolniczej między pokoleniami stanowi jeden z kluczowych czynników sprzyjających odnowie pokoleniowej, umacnianiu wiedzy fachowej oraz utrzymaniu produkcji na obszarach wiejskich;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>376</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16a.	uznaje, że rodzinne gospodarstwa rolne odgrywają kluczową rolę w ułatwianiu udanej zmiany pokoleniowej i pozostają podstawą europejskiego rolnictwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>377</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16a.	dostrzega rozbieżność płac między sektorem rolnym a innymi sektorami gospodarki; zwraca uwagę, że wynagrodzenie rolnika może być (znacznie) niższe od średniego wynagrodzenia brutto w danym państwie członkowskim; w związku z tym zachęca państwa członkowskie do ułatwiania gromadzenia danych i do podejmowania działań porównawczych na rzecz większej przejrzystości wynagrodzeń dla rolników zarówno na szczeblu krajowym, jak i w całej UE; wzywa państwa członkowskie do wzmożenia wysiłków na rzecz osiągnięcia sprawiedliwej rekompensaty dla rolników;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>378</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16a.	wzywa państwa członkowskie, by w ścisłej współpracy z Komisją opracowały mechanizmy ostrzegawcze i doradcze o charakterze prewencyjnym dla rolników, które zapewnią terminowe informacje na temat zagrożeń związanych z klimatem, zdrowiem roślin, zdrowiem zwierząt oraz ryzykiem rynkowym, tak aby umożliwić wdrożenie środków w odpowiednim czasie w celu ochrony upraw, zwierząt gospodarskich i inwestycji rolniczych;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>379</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16a.	zauważa, że czynniki społeczne i psychologiczne również odgrywają istotną rolę w dziedziczeniu gospodarstw rolnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>380</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Paulo do Nascimento Cabral, Stefan Köhler, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	17.	zwraca się do państw członkowskich o dokonanie przeglądu systemów emerytalnych i warunków przechodzenia na emeryturę oraz o wprowadzenie zachęt ułatwiających stopniowe przechodzenie na emeryturę i współpracę międzypokoleniową; podkreśla, że starsi rolnicy muszą mieć możliwość przejścia na emeryturę z godnością i bez utraty podstawowego wsparcia dochodu;
	17.	zwraca się do państw członkowskich o dokonanie przeglądu systemów emerytalnych i warunków przechodzenia na emeryturę oraz o zwiększenie zakresu świadczeń emerytalnych dla rolników; ponadto wzywa państwa członkowskie do wprowadzenia zachęt ułatwiających stopniowe przechodzenie na emeryturę, współpracę międzypokoleniową i przekazywanie gospodarstw rolnych oraz wspierających korzystanie z dodatkowych prywatnych programów emerytalnych poprzez pomoc w planowaniu finansowym i programy podnoszenia świadomości; podkreśla wagę zapewnienia rolnikom dostępnego doradztwa i wsparcia w zakresie planowania przejścia na emeryturę i dziedziczenia gospodarstw rolnych oraz apeluje o podjęcie wysiłków w celu dopilnowania, aby wszystkie osoby aktywnie zaangażowane w działalność rolniczą, w tym członkowie rodziny, małżonkowie i partnerzy, mieli odpowiedni dostęp do ochrony socjalnej i możliwość budowania niezależnych uprawnień emerytalnych; podkreśla, że starsi rolnicy muszą mieć możliwość przejścia na emeryturę z godnością i bezpieczeństwem finansowym, przy wsparciu w postaci odpowiednich systemów emerytalnych i systemów ochrony socjalnej, a jednocześnie należy dopilnować, aby wsparcie w ramach WPR pozostało ukierunkowane na rolników aktywnych zawodowo i ułatwiało obrót gruntami dla młodych i nowych rolników;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>381</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	17.	zwraca się do państw członkowskich o dokonanie przeglądu systemów emerytalnych i warunków przechodzenia na emeryturę oraz o wprowadzenie zachęt ułatwiających stopniowe przechodzenie na emeryturę i współpracę międzypokoleniową; podkreśla, że starsi rolnicy muszą mieć możliwość przejścia na emeryturę z godnością i bez utraty podstawowego wsparcia dochodu;
	17.	zwraca się do państw członkowskich o dokonanie przeglądu systemów emerytalnych i warunków przechodzenia na emeryturę oraz o wprowadzenie zachęt ułatwiających stopniowe przechodzenie na emeryturę, współpracę międzypokoleniową i skuteczne przekazywanie gospodarstw młodym rolnikom; podkreśla, że starsi rolnicy muszą mieć możliwość przejścia na emeryturę z godnością i bez utraty podstawowego wsparcia dochodu oraz że instrumenty podatkowe, instrumenty w zakresie sukcesji i doradztwa muszą wspierać uporządkowany proces przekazywania gospodarstwa;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>382</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	17.	zwraca się do państw członkowskich o dokonanie przeglądu systemów emerytalnych i warunków przechodzenia na emeryturę oraz o wprowadzenie zachęt ułatwiających stopniowe przechodzenie na emeryturę i współpracę międzypokoleniową; podkreśla, że starsi rolnicy muszą mieć możliwość przejścia na emeryturę z godnością i bez utraty podstawowego wsparcia dochodu;
	17.	zwraca się do państw członkowskich o dokonanie przeglądu systemów emerytalnych i warunków przechodzenia na emeryturę oraz o wprowadzenie zachęt ułatwiających stopniowe przechodzenie na emeryturę i współpracę międzypokoleniową; podkreśla, że starsi rolnicy muszą mieć możliwość przejścia na emeryturę z godnością i bezpieczeństwem finansowym, przy wsparciu w postaci odpowiednich systemów emerytalnych i systemów ochrony socjalnej, a jednocześnie należy dopilnować, aby wsparcie w ramach WPR pozostało ukierunkowane na rolników aktywnych zawodowo i ułatwiało obrót gruntami dla młodych i nowych rolników;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>383</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	17.	zwraca się do państw członkowskich o dokonanie przeglądu systemów emerytalnych i warunków przechodzenia na emeryturę oraz o wprowadzenie zachęt ułatwiających stopniowe przechodzenie na emeryturę i współpracę międzypokoleniową; podkreśla, że starsi rolnicy muszą mieć możliwość przejścia na emeryturę z godnością i bez utraty podstawowego wsparcia dochodu;
	17.	zwraca się do państw członkowskich o dokonanie przeglądu systemów emerytalnych i warunków przechodzenia na emeryturę oraz o wprowadzenie zachęt ułatwiających stopniowe przechodzenie na emeryturę, prowadzenie działalności rolniczej w niepełnym wymiarze godzin i współpracę międzypokoleniową; podkreśla, że starsi rolnicy muszą mieć możliwość przejścia na emeryturę z godnością bez utraty podstawowego dochodu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>384</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	17a.	podkreśla, że przechodzenie rolników na emeryturę, dziedziczenie gospodarstw rolnych i rozpoczynanie działalności przez młodych rolników powinno być traktowane jako część tego samego zintegrowanego łańcucha polityki oraz że starsi rolnicy nie powinni podlegać karom administracyjnym ani podatkowym przy przekazywaniu gospodarstw rolnych, gruntów lub aktywów produkcyjnych następnemu pokoleniu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>385</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	17a.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do przeanalizowania możliwości ustanowienia finansowanego przez UE programu wcześniejszych emerytur dla rolników, aby umożliwić przekazywanie gospodarstw rolnych z pokolenia na pokolenie; uważa, że taki środek powinien zapewnić bezpieczeństwo finansowe rolnikom zbliżającym się do końca kariery zawodowej, sprzyjać szybkiemu przekazywaniu gospodarstw młodym rolnikom oraz przyczyniać się do przyspieszenia odnowy pokoleniowej, zwiększając jednocześnie konkurencyjność gospodarstw na obszarach wiejskich i poprawiając ich ciągłość;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>386</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Paulo do Nascimento Cabral, Stefan Köhler, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	17b.	zwraca się do Komisji i państw członkowskich o wspieranie dobrowolnych programów dziedziczenia gospodarstw rolnych, które ułatwiają stopniowe przekazywanie obowiązków kierowniczych, umiejętności i składników majątku gospodarstwa młodszym rolnikom za pośrednictwem uporządkowanych planów sukcesji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>387</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Paulo do Nascimento Cabral, Stefan Köhler, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	17c.	podkreśla, że skuteczna zmiana pokoleniowa wymaga polityki korzystnej dla obu pokoleń oraz zapewniającej ciągłość i rentowność rolnictwa rodzinnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>388</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Anna Strolenberg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	17a.	zwraca uwagę, że niestabilność statusu małżonków i partnerów rolników utrudnia zmianę pokoleniową; zwraca w szczególności uwagę na trudności w dostępie rolników do i tak już niewystarczających na całym świecie usług społecznych, które zwykle są dla rolników dostępne, w szczególności do uprawnień emerytalnych, urlopu macierzyńskiego, usług w zakresie zastępowania rolników i w zakresie szkoleń; zauważa w związku z tym, że zasada „jednego właściciela/jednej osoby prowadzącej gospodarstwo rolne”, która ma zastosowanie w wielu państwach członkowskich, w znacznym stopniu przyczynia się do tej kwestii, i wzywa państwa członkowskie do ułatwiania formalnej wspólnej przedsiębiorczości w rolnictwie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>389</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	17a.	podkreśla, że stabilne zabezpieczenie społeczne oraz niezależny system ubezpieczeń społecznych i emerytalnych dla rolników stanowią niezbędne warunki zarówno zapewnienia godnej emerytury pokoleniu przekazującemu gospodarstwo, jak i zabezpieczenia pokolenia przejmującego gospodarstwo; wzywa państwa członkowskie do wzmocnienia systemów zabezpieczenia społecznego dla rolników oraz do usunięcia przeszkód wynikających z prawa socjalnego, utrudniających sprawne przekazanie gospodarstwa;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>390</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová, Georgiana Teodorescu, Jessika van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	17a.	zwraca się do Komisji o określenie, ocenę i propagowanie najlepszych praktyk stosowanych przez państwa członkowskie lub o opracowanie wytycznych opartych na udanych doświadczeniach krajowych w zakresie dobrowolnych systemów przechodzenia na emeryturę i przekazywania gospodarstw rolnych, w tym systemów stopniowego przechodzenia na emeryturę, zachęt podatkowych i finansowych oraz usług planowania sukcesji, z myślą o ułatwieniu zmiany pokoleniowej w całej Unii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>391</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	17a.	zachęca państwa członkowskie do korzystania z najlepszych praktyk istniejących rolniczych systemów ubezpieczeń społecznych w całej Unii w celu wzmocnienia ochrony socjalnej oraz adekwatności dochodów emerytalnych rolników, zwłaszcza w sektorach i regionach znajdujących się w trudnej sytuacji gospodarczej, w których niska rentowność stwarza dodatkowe bariery dla przekazywania gospodarstw rolnych w odpowiednim czasie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>392</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Emma Wiesner, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	17a.	wzywa państwa członkowskie, bez uszczerbku dla ich kompetencji, do stosowania odpowiednich narzędzi fiskalnych, w tym ulg podatkowych i zachęt ułatwiających przekazywanie gospodarstw rolnych, dziedziczenie i mobilność gruntów na rzecz młodych i nowych rolników;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>393</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Paulo do Nascimento Cabral, Stefan Köhler, Dan-Ştefan Motreanu, Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	17a.	wzywa państwa członkowskie do stosowania odpowiednich narzędzi fiskalnych, w tym ulg podatkowych i zachęt ułatwiających przekazywanie gospodarstw rolnych, dziedziczenie i mobilność gruntów na rzecz młodych i nowych rolników;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>394</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Esther Herranz García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	17a.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do przeanalizowania modeli zachęt dotyczących przekazywania gospodarstw rolnych i zapewniających rekompensatę rolnikom w wieku emerytalnym, którzy zdecydują się przekazać swoje gospodarstwa młodym rolnikom;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>395</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie Dauchy, Barbara Bonte, Valérie Deloge, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	18.	zachęca Komisję i państwa członkowskie do opracowania zintegrowanych modeli doradztwa z myślą o wspieraniu rodzin rolniczych w całym procesie planowania sukcesji, z uwzględnieniem aspektów prawnych, finansowych, administracyjnych i społecznych;
	18.	zachęca państwa członkowskie do opracowania zintegrowanych modeli doradztwa z myślą o wspieraniu rodzin rolniczych w całym procesie planowania sukcesji, z uwzględnieniem aspektów prawnych, finansowych, administracyjnych i społecznych;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>396</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Willemien Koning</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	18.	zachęca Komisję i państwa członkowskie do opracowania zintegrowanych modeli doradztwa z myślą o wspieraniu rodzin rolniczych w całym procesie planowania sukcesji, z uwzględnieniem aspektów prawnych, finansowych, administracyjnych i społecznych;
	18.	zachęca Komisję i państwa członkowskie do opracowania zintegrowanych modeli doradztwa z myślą o wspieraniu rodzin rolniczych w całym procesie planowania sukcesji, z uwzględnieniem aspektów prawnych, finansowych, administracyjnych i społecznych, oraz do dopilnowania, aby przepisy podatkowe ułatwiały, a nie utrudniały przekazywanie gospodarstw, w szczególności w obrębie rodziny;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>397</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	18.	zachęca Komisję i państwa członkowskie do opracowania zintegrowanych modeli doradztwa z myślą o wspieraniu rodzin rolniczych w całym procesie planowania sukcesji, z uwzględnieniem aspektów prawnych, finansowych, administracyjnych i społecznych;
	18.	zachęca Komisję i państwa członkowskie do opracowania zintegrowanych modeli doradztwa z myślą o wspieraniu rodzin rolniczych w całym procesie planowania sukcesji, z uwzględnieniem aspektów prawnych, finansowych, administracyjnych i społecznych; z myślą o przekazywaniu gruntów i gospodarstw rolnych nowym pokoleniom.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>398</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	18.	zachęca Komisję i państwa członkowskie do opracowania zintegrowanych modeli doradztwa z myślą o wspieraniu rodzin rolniczych w całym procesie planowania sukcesji, z uwzględnieniem aspektów prawnych, finansowych, administracyjnych i społecznych;
	18.	zachęca Komisję i państwa członkowskie do opracowania zintegrowanych modeli doradztwa z myślą o wspieraniu rodzin rolniczych w całym procesie planowania sukcesji, z uwzględnieniem aspektów prawnych, finansowych, administracyjnych, psychologicznych i społecznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>399</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart, Asger Christensen, Christine Singer, Jérémy Decerle, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18a.	zachęca państwa członkowskie do opracowania zachęt podatkowych, takich jak obniżone podatki od spadków od gruntów dzierżawionych rolnikom na podstawie umów długoterminowych, aby ułatwić dziedziczenie gospodarstw rolnych i inwestowanie przez młodych rolników;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>400</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18a.	podkreśla znaczenie programów mentoringu i międzypokoleniowego transferu wiedzy, aby zapewnić przekazywanie umiejętności, doświadczenia i lokalnej wiedzy rolniczej młodym i nowym rolnikom;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>401</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18a.	apeluje, aby modele doradztwa w zakresie sukcesji uwzględniały usługi mediacji, planowanie biznesowe, wycenę aktywów, kwestie podatkowe, dostęp do finansowania i pomoc prawną w celu uniknięcia konfliktów rodzinnych, przyspieszenia procesu przekazania gospodarstwa i zapewnienia bezpieczeństwa zarówno ustępującemu rolnikowi, jak i młodemu rolnikowi przejmującemu gospodarstwo;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>402</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18a.	zachęca Komisję Europejską do ułatwienia wymiany najlepszych praktyk w zakresie odpowiednich systemów emerytalnych lub modeli dziedziczenia gospodarstw rolnych oraz między państwami członkowskimi w celu osiągnięcia lepszych wyników przez osoby prowadzące gospodarstwa rolne, które chcą przejść na emeryturę oraz ułatwić młodym osobom rozpoczęcie prowadzenia gospodarstwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>403</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Marie Dauchy, Barbara Bonte, Tomáš Kubín, Mireia Borrás Pabón, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18a.	podkreśla, że propozycja zniesienia wsparcia dochodu dla emerytowanych rolników nie zapewnia zmiany pokoleniowej oraz że brak takiego wsparcia zmusiłby państwa członkowskie do wypłacania rekompensat tym, którzy dzięki cennemu doświadczeniu udzielają niezbędnych wskazówek młodszym pokoleniom;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>404</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Jérémy Decerle, Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18a.	wzywa Komisję do wspierania państw członkowskich w przyjmowaniu środków ułatwiających wczesne, uporządkowane i bezpieczne międzypokoleniowe przekazywanie gospodarstw rolnych, w tym ukierunkowanych środków podatkowych, pewności prawa dla rodzinnych struktur rolniczych oraz skutecznego wsparcia dla nowych rolników;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>405</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18b.	wzywa Komisję do opracowania unijnych wytycznych dotyczących umów przedmałżeńskich w celu wsparcia ich uznawania i wykonalności we wszystkich państwach członkowskich, z myślą o ochronie składników majątku rodzinnych gospodarstw rolnych podczas dziedziczenia i międzypokoleniowego przenoszenia własności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>406</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Paulo do Nascimento Cabral, Stefan Köhler, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	19.	podkreśla, że zmiana pokoleniowa nie może opierać się wyłącznie na dziedziczeniu w obrębie rodziny; apeluje o większe wsparcie dla nowych rolników i osób ze środowisk pozarolniczych oraz na rzecz modeli rolnictwa spółdzielczego i innowacyjnego dostępu do aktywów produkcyjnych;
	19.	podkreśla, że zmiana pokoleniowa nie może opierać się wyłącznie na dziedziczeniu w obrębie rodziny; podkreśla, że rozwiązania w zakresie wspólnej gospodarki rolnej, w tym partnerstwa, wspólne gospodarstwo rolne, chów kontraktowy i dzierżawa długoterminowa, oferują realne alternatywne ścieżki wejścia; ostrzega, że ich wykorzystanie pozostaje nierównomierne, częściowo ze względu na ograniczenia finansowe oraz brak jasności co do ról i obowiązków; apeluje do Komisji i państw członkowskich o oferowanie większego wsparcia dla nowych rolników i osób ze środowisk pozarolniczych oraz na rzecz modeli rolnictwa spółdzielczego i innowacyjnego dostępu do aktywów produkcyjnych, w tym finansowania i sformalizowanych struktur zarządzania, w celu poprawy ich skuteczności i dostępności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>407</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Cristina Guarda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	19.	podkreśla, że zmiana pokoleniowa nie może opierać się wyłącznie na dziedziczeniu w obrębie rodziny; apeluje o większe wsparcie dla nowych rolników i osób ze środowisk pozarolniczych oraz na rzecz modeli rolnictwa spółdzielczego i innowacyjnego dostępu do aktywów produkcyjnych;
	19.	podkreśla, że zmiana pokoleniowa nie może opierać się wyłącznie na dziedziczeniu w obrębie rodziny; podkreśla, że nowi rolnicy ze środowisk pozarolniczych napotykają coraz większe bariery, w tym brak gruntów, kapitału, zabezpieczeń, sieci społecznych i wiedzy sektorowej; apeluje o większe wsparcie dla nowych rolników i osób ze środowisk pozarolniczych oraz na rzecz modeli rolnictwa spółdzielczego i innowacyjnego dostępu do aktywów produkcyjnych; apeluje w szczególności do państw członkowskich o opracowanie specjalnych ścieżek dla nowych rolników ze środowisk pozarolniczych, w tym rozszerzonego mentoringu, modeli inkubacji gospodarstw rolnych krok po kroku, dostępu do gospodarstw testowych i zakładania struktur spółdzielczych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>408</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claire Fita, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	19.	podkreśla, że zmiana pokoleniowa nie może opierać się wyłącznie na dziedziczeniu w obrębie rodziny; apeluje o większe wsparcie dla nowych rolników i osób ze środowisk pozarolniczych oraz na rzecz modeli rolnictwa spółdzielczego i innowacyjnego dostępu do aktywów produkcyjnych;
	19.	podkreśla, że zmiana pokoleniowa nie może opierać się wyłącznie na dziedziczeniu w obrębie rodziny; apeluje o większe wsparcie dla nowych rolników i osób ze środowisk pozarolniczych oraz na rzecz modeli rolnictwa spółdzielczego i innowacyjnego dostępu do aktywów produkcyjnych, w tym ścieżek stopniowego rozwoju działalności, inkubatorów gospodarstw rolnych, programów mentoringu oraz ułatwionego dostępu do kredytów i gruntów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>409</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	19.	podkreśla, że zmiana pokoleniowa nie może opierać się wyłącznie na dziedziczeniu w obrębie rodziny; apeluje o większe wsparcie dla nowych rolników i osób ze środowisk pozarolniczych oraz na rzecz modeli rolnictwa spółdzielczego i innowacyjnego dostępu do aktywów produkcyjnych;
	19.	podkreśla, że zmiana pokoleniowa nie może opierać się wyłącznie na dziedziczeniu w obrębie rodziny; apeluje o większe wsparcie dla nowych rolników i osób ze środowisk pozarolniczych oraz na rzecz modeli rolnictwa spółdzielczego i zbiorowego oraz innowacyjnego dostępu do aktywów produkcyjnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>410</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	19a.	podkreśla, że zmiana pokoleniowa jest obecnie strukturalnie osłabiona przez głęboki kryzys gruntowy wynikający z rosnącej finansjalizacji gruntów rolnych, spekulacji i masowego wykupu gruntów rolnych przez fundusze inwestycyjne i przedsiębiorstwa, które traktują grunty rolne jako aktywa finansowe ze szkodą dla ich roli w dostarczaniu żywności i służeniu społeczności; ubolewa nad przyspieszonym zanikaniem małych i średnich gospodarstw rolnych, zmuszonych do sprzedaży lub porzucania ziemi w obliczu cen gruntów, które nie są przystępne dla młodych rolników nieposiadających kapitału rodzinnego; zwraca uwagę, że koncentracja ta pogłębia nierówności w dostępie do rozpoczynania działalności rolniczej i sprawia, że polityka wsparcia rozpoczynania działalności nie ma sensu, dopóki grunty podlegają wyłącznie mechanizmom rynkowym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>411</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	19a.	apeluje o znaczne wzmocnienie narzędzi regulacji gruntów, w szczególności uprawnień do pierwokupu i kontroli sprzedaży udziałów będących w posiadaniu odpowiednich organów publicznych; apeluje o przejrzystość w odniesieniu do własności rzeczywistej gruntów rolnych, o mechanizmy publicznego posiadania gruntów ograniczające zadłużenie powstające przy zakładaniu gospodarstwa rolnego oraz o środki mające na celu zwalczanie nadmiernej koncentracji gruntów; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>412</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	19a.	uważa, że gruntów rolnych nie można sprowadzić do aktywów finansowych oraz że stanowią one aktywa strategiczne służące suwerenności żywnościowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>413</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie Dauchy, Barbara Bonte, Valérie Deloge, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	19a.	ostrzega przed rosnącą koncentracją i finansjalizacją gruntów rolnych oraz apeluje o wzmocnienie krajowych narzędzi ochrony modelu rolnictwa rodzinnego i ułatwiania młodym rolnikom dostępu do gruntów;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>414</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Cristina Guarda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	19a.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do zapewnienia pełnego uznania zbiorowych i spółdzielczych struktur rolniczych, w tym modeli wspólnego zarządzania gospodarstwem rolnym, w WPR po 2027 r. i w krajowych strategiach na rzecz zmiany pokoleniowej, w tym poprzez ich wyraźne uwzględnienie w kryteriach kwalifikowalności w odniesieniu do środków wsparcia dla młodych rolników;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>415</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claire Fita, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	19a.	podkreśla, że pracowników rolnych należy uznać za ważną kategorię przyczyniającą się do zmiany pokoleniowej, i apeluje o wdrożenie odpowiednich programów szkoleniowych, aby pomóc tym osobom w zdobyciu umiejętności w zakresie zarządzania przedsiębiorstwem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>416</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	19a.	przyznaje, że nadmierne wymogi administracyjne należą do najpoważniejszych barier utrudniających wejście do sektora rolnego, co zmniejsza atrakcyjność zawodu rolnika, w szczególności dla osób młodych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>417</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	19a.	podkreśla, że zmiana pokoleniowa nie może być wymuszona i musi być stopniowa, aby zachować godność wszystkich rolników oraz ich bezpieczeństwo finansowe i stabilność;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>418</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	19b.	podkreśla, że zmiana pokoleniowa stanowi historyczną okazję do rozpoczęcia przejścia na bardziej zrównoważone modele rolnictwa oraz że nowe pokolenia rolników nie mogą już być zmuszane do stosowania praktyk, które utrwalają zależność od przemysłu agrochemicznego, degradują glebę, niszczą różnorodność biologiczną i szkodzą zdrowiu samych przyszłych rolników;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>419</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	19b.	apeluje, aby wsparcie na rzecz przejścia na rolnictwo ekologiczne stało się głównym elementem polityki na rzecz tworzenia i wspierania praktyk agroekologicznych, a także o wspieranie dywersyfikacji, krótkich łańcuchów dostaw i lokalnej suwerenności żywnościowej; ubolewa nad spadkiem poparcia społecznego dla rolnictwa ekologicznego i nad próbami osłabienia oznakowania ekologicznego; uważa, że regres w tym obszarze podważa zobowiązania podjęte w ramach strategii „Od pola do stołu” i zniechęca następne pokolenie rolników zaangażowanych w transformację; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>420</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	19b.	uważa, że polityka rolna ukierunkowana na zmianę pokoleniową nie może ograniczać się do ekspansji gospodarstw rolnych i konkurencyjności eksportowej; ostrzega, że model ten, oparty na koncentracji i zależności od środków chemicznych, stanowi ślepy zaułek pod względem gospodarczym, ekologicznym i ludzkim; apeluje natomiast o priorytetowe wspieranie małych, samowystarczalnych gospodarstw rolnych, które tworzą miejsca pracy; apeluje, aby programy wsparcia na rzecz rozpoczęcia działalności, sukcesji i gruntów sprzyjały projektom ekologicznym i agroekologicznym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>421</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	19c.	uważa, że zmiana pokoleniowa może być zrównoważona tylko wtedy, gdy przyszli rolnicy będą chronieni przed zagrożeniami dla zdrowia, które odbijały się na ich poprzednikach w tak dużym stopniu; podkreśla udokumentowane powiązania między narażeniem na pestycydy a wzrostem zachorowań na niektóre nowotwory oraz choroby neurodegeneracyjne i przewlekłe; apeluje o priorytetowe traktowanie zdrowia rolników w polityce osadniczej, w szczególności przez wzmocnienie środków profilaktyki i monitorowania medycznego już na początkowym etapie szkolenia, przyspieszenie wycofywania najbardziej niebezpiecznych substancji oraz zapewnienie wszystkim europejskim rolnikom skutecznego dostępu do usług w zakresie ochrony zdrowia w miejscu pracy i odpowiedniego leczenia chorób związanych z pracą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>422</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	19d.	podkreśla, że zmiana klimatu stanowi poważne wyzwanie dla zmiany pokoleniowej, ponieważ susze, powodzie i późne przymrozki stają się coraz częstsze i pogłębiają niestabilność dochodów z rolnictwa; uważa, że rosnące ryzyko ubezpieczeniowe i wynikające z niego zaporowe koszty ochrony prywatnej stanowią prawdziwą przeszkodę dla młodych rolników rozpoczynających działalność; apeluje o ustanowienie publicznych mechanizmów łączenia ryzyka klimatycznego i obejmowania go gwarancją, które byłyby dostępne i przystępne cenowo dla gospodarstw rolnych każdej wielkości, tak aby niepewność klimatyczna nie stała się dodatkową przeszkodą w dostępie do zawodu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>423</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	20.	podkreśla, jak ważne jest kształcenie zawodowe, uczenie się przez całe życie oraz umiejętności cyfrowe i umiejętności w zakresie przedsiębiorczości na obszarach wiejskich; zachęca do ściślejszej współpracy między szkołami rolniczymi, uniwersytetami, służbami doradczymi i lokalnymi przedsiębiorstwami;
	20.	podkreśla, jak ważne jest kształcenie zawodowe, uczenie się przez całe życie, wymiana najlepszych praktyk oraz umiejętności cyfrowe i umiejętności w zakresie przedsiębiorczości na obszarach wiejskich; zachęca do ściślejszej współpracy między szkołami rolniczymi, uniwersytetami, służbami doradczymi i lokalnymi przedsiębiorstwami w celu dopilnowania, aby wiedza, innowacje i wyniki badań skutecznie docierały do rolników; apeluje, aby w usługach szkoleniowych i doradczych lepiej uwzględniano zarządzanie przedsiębiorstwami, agroekologię, dobrostan zwierząt, zrównoważoną gospodarkę glebą i wodą, przystosowanie się do zmiany klimatu, innowacje cyfrowe, modele gospodarki o obiegu zamkniętym i wykorzystanie energii ze źródeł odnawialnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>424</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner, Asger Christensen, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	20.	podkreśla, jak ważne jest kształcenie zawodowe, uczenie się przez całe życie oraz umiejętności cyfrowe i umiejętności w zakresie przedsiębiorczości na obszarach wiejskich; zachęca do ściślejszej współpracy między szkołami rolniczymi, uniwersytetami, służbami doradczymi i lokalnymi przedsiębiorstwami;
	20.	podkreśla, jak ważne jest kształcenie zawodowe, uczenie się przez całe życie oraz umiejętności cyfrowe i umiejętności w zakresie przedsiębiorczości na obszarach wiejskich; zachęca do ściślejszej współpracy między szkołami rolniczymi, uniwersytetami, służbami doradczymi i lokalnymi przedsiębiorstwami, w tym w zakresie odpornych na zmianę klimatu i zróżnicowanych systemów produkcji, zrównoważonego zarządzania gospodarstwem rolnym i narzędzi cyfrowych na potrzeby rolnictwa precyzyjnego; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>425</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marko Vešligaj, André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	20.	podkreśla, jak ważne jest kształcenie zawodowe, uczenie się przez całe życie oraz umiejętności cyfrowe i umiejętności w zakresie przedsiębiorczości na obszarach wiejskich; zachęca do ściślejszej współpracy między szkołami rolniczymi, uniwersytetami, służbami doradczymi i lokalnymi przedsiębiorstwami;
	20.	podkreśla, jak ważne jest kształcenie zawodowe, uczenie się przez całe życie oraz umiejętności cyfrowe i umiejętności w zakresie przedsiębiorczości na obszarach wiejskich; zachęca do ściślejszej współpracy między szkołami rolniczymi, uniwersytetami, służbami doradczymi, samorządami lokalnymi i regionalnymi oraz lokalnymi przedsiębiorstwami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>426</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20a.	podkreśla potrzebę propagowania umiejętności cyfrowych, kompetencji technologicznych oraz wykorzystania innowacyjnych narzędzi cyfrowych w celu modernizacji sektora rolnego i zwiększenia jego konkurencyjności; podkreśla także znaczenie przekazywania wiedzy i najlepszych praktyk oraz wspierania wymiany innowacji między wszystkimi podmiotami sektora rolnego;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>427</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Emma Wiesner, Benoit Cassart, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20a.	wzywa państwa członkowskie do dostosowania i modernizacji programów kształcenia i szkolenia w dziedzinie rolnictwa w celu uwzględnienia postępów w zakresie nowych technologii, takich jak: narzędzia cyfrowe, rolnictwo precyzyjne i nowe techniki genomowe, aby wyposażyć młodych rolników w umiejętności niezbędne do zachowania innowacyjnego i konkurencyjnego europejskiego modelu rolnictwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>428</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart, Asger Christensen, Christine Singer, Jérémy Decerle, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20a.	zachęca państwa członkowskie do dostosowania i modernizacji programów kształcenia i szkolenia w dziedzinie rolnictwa w celu odzwierciedlenia rozwoju nowych technologii, takich jak: narzędzia cyfrowe, rolnictwo precyzyjne i nowe techniki genomowe, aby wyposażyć młodych rolników w umiejętności wymagane do utrzymania innowacyjnego i konkurencyjnego europejskiego modelu rolnictwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>429</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20a.	podkreśla potrzebę zapewnienia rolnikom dostępu do aktualnych, wysokiej jakości i znaczących treści edukacyjnych na wszystkich etapach ich życia zawodowego, zwłaszcza na obszarach wiejskich lub oddalonych; podkreśla potrzebę szybszego transferu innowacyjnej wiedzy i praktyk między rzeczywistym stosowaniem a zinstytucjonalizowaną edukacją;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>430</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20a.	podkreśla, że powszechny i łatwy dostęp do kształcenia i doskonalenia zawodowego w dziedzinie rolnictwa już od najmłodszych lat ma zasadnicze znaczenie dla zapewnienia długoterminowej odnowy pokoleń; podkreśla znaczenie ogólnokrajowej sieci szkół branżowych i zawodowych o profilu rolniczym oraz zapewniających zdobycie praktycznych umiejętności modeli kształcenia dualnego, które sprawdziły się w wielu państwach członkowskich; wzywa państwa członkowskie do rozszerzenia oferty edukacyjnej w dziedzinie rolnictwa, zapewnienia jej dostępności odpowiednio wcześnie i w pobliżu miejsca zamieszkania oraz ściślejszego powiązania jej z praktyką rolniczą;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>431</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20a.	wzywa Komisję do poprawy dostępu sektora rolnego do programu „Erasmus+” oraz do wspierania aktywnego udziału rolników, organizacji rolniczych, spółdzielni i podmiotów zajmujących się rozwojem obszarów wiejskich nie tylko jako uczestników, ale także jako organizatorów i koordynatorów projektów dotyczących mobilności, współpracy i innowacji, w celu ułatwienia wymiany najlepszych praktyk oraz transferu wiedzy między pokoleniami i między państwami członkowskimi;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>432</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20b.	wzywa Komisję i państwa członkowskie, aby ułatwiły młodym rolnikom dostęp do szkoleń, wymiany doświadczeń i mobilności europejskiej, w tym poprzez programy Erasmus+ oraz, w szczególności, poprzez program Erasmus dla młodych przedsiębiorców, w celu rozwoju umiejętności zawodowych, przedsiębiorczych, cyfrowych i innowacyjnych niezbędnych dla rolnictwa przyszłości; zauważa w tym względzie potrzebę zwiększenia spójności kryteriów wiekowych mających zastosowanie do różnych unijnych instrumentów skierowanych do młodych rolników oraz programów mobilności, a także uproszczenia administracyjnych procedur składania wniosków, aby ułatwić młodym rolnikom skuteczny dostęp do tych możliwości;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>433</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20b.	wzywa do zwiększenia wsparcia dla młodych rolników w ramach programu Erasmus+ oraz podobnych programów mobilności i wymiany, tak aby mogli oni zapoznać się z gospodarstwami rolnymi i modelami produkcji w innych państwach członkowskich, wymieniać się sprawdzonymi praktykami oraz tworzyć sieci współpracy transgranicznej;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>434</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20a.	apeluje o większą synergię między WPR a programem Erasmus+ w celu zwiększenia możliwości młodych rolników, praktykantów i przedsiębiorców wiejskich do wymiany wiedzy i najlepszych praktyk oraz w celu przyciągania tych osób oraz budowania sieci rolników w całej Unii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>435</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20a.	zachęca do propagowania aktywnego uczestnictwa w AKIS, sieci WPR i we wzajemnym uczeniu się, a także w możliwościach wymiany i mobilności, w tym poprzez finansowane w ramach WPR środki dzielenia się wiedzą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>436</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Peter Agius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20a.	apeluje o zorganizowane programy wymiany praktyk dla młodych rolników, w tym wzajemne uczenie się, wizyty w gospodarstwach rolnych, mentoring, sieci demonstracyjne oraz wymianę między państwami członkowskimi i regionami stojącymi w obliczu podobnych ograniczeń, takimi jak wyspy, systemy małych gospodarstw rolnych oraz obszary wrażliwe na zmianę klimatu; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>437</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20a.	apeluje o przyjęcie środków mających na celu zmniejszenie barier finansowych, administracyjnych i geograficznych utrudniających rolnikom i pracownikom rolnym udział w programach kształcenia zawodowego i uczenia się przez całe życie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>438</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20c.	wzywa do wspierania przekazywania gospodarstw rolnych osobom spoza rodziny poprzez doradztwo prawne i administracyjne, zachęty oraz okresy przejściowe mające na celu zapewnienie transferu wiedzy i ciągłości działalności rolniczej;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>439</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20d.	zachęca do ustanowienia mechanizmów informacyjnych mających na celu identyfikację gospodarstw rolnych przeznaczonych do przekazania, aby ułatwić nawiązywanie kontaktów między rolnikami nieposiadającymi następców w rodzinie a młodymi lub początkującymi rolnikami, którzy chcą przejąć gospodarstwo;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>440</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie Dauchy, Barbara Bonte, Valérie Deloge, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	21.	podkreśla kluczową rolę, jaką młodzi rolnicy odgrywają w stymulowaniu wdrażania innowacyjnych modeli produkcji, rolnictwa precyzyjnego i zrównoważonych praktyk, dzięki czemu poprawiają zrównoważenie środowiskowe i przyczyniają się do transformacji cyfrowej;
	21.	podkreśla rolę młodych rolników w podejmowaniu innowacji; ostrzega jednak przed nadmierną regulacją środowiska wynikającą z Zielonego Ładu, która osłabia pozycję płynnościową i rentowność nowych podmiotów; apeluje o wprowadzenie klauzuli „neutralności regulacyjnej” zakazującej nakładania nowych ograniczeń agroekologicznych bez pełnej i natychmiastowej rekompensaty finansowej;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>441</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	21.	podkreśla kluczową rolę, jaką młodzi rolnicy odgrywają w stymulowaniu wdrażania innowacyjnych modeli produkcji, rolnictwa precyzyjnego i zrównoważonych praktyk, dzięki czemu poprawiają zrównoważenie środowiskowe i przyczyniają się do transformacji cyfrowej;
	21.	podkreśla kluczową rolę, jaką młodzi rolnicy odgrywają w stymulowaniu wdrażania innowacyjnych modeli produkcji, rolnictwa precyzyjnego, modernizacji nawadniania, inteligentnych czujników, automatyzacji i technologii cyfrowych, które pozwalają oszczędzać wodę, obniżać koszty, poprawiać efektywność wykorzystania środków produkcji i zwiększać rentowność gospodarstw rolnych;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>442</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	21.	podkreśla kluczową rolę, jaką młodzi rolnicy odgrywają w stymulowaniu wdrażania innowacyjnych modeli produkcji, rolnictwa precyzyjnego i zrównoważonych praktyk, dzięki czemu poprawiają zrównoważenie środowiskowe i przyczyniają się do transformacji cyfrowej;
	21.	podkreśla kluczową rolę, jaką młodzi rolnicy odgrywają w stymulowaniu wdrażania innowacyjnych modeli produkcji, rolnictwa precyzyjnego i zrównoważonych praktyk, w tym praktyk agroekologicznych, agroleśnictwa, produkcji ekologicznej i zintegrowanego zarządzania ochroną przed szkodnikami, dzięki czemu poprawiają zrównoważenie środowiskowe, różnorodność biologiczną, zdrowie gleb, odporność na zmianę klimatu i odporność gospodarki wodnej oraz przyczyniają się do transformacji cyfrowej; wzywa Komisję i państwa członkowskie do dopilnowania, aby wsparcie w ramach WPR na rzecz zmiany pokoleniowej było lepiej powiązane z inwestycjami w zrównoważone systemy rolnicze;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>443</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	21.	podkreśla kluczową rolę, jaką młodzi rolnicy odgrywają w stymulowaniu wdrażania innowacyjnych modeli produkcji, rolnictwa precyzyjnego i zrównoważonych praktyk, dzięki czemu poprawiają zrównoważenie środowiskowe i przyczyniają się do transformacji cyfrowej;
	21.	podkreśla kluczową rolę, jaką młodzi rolnicy odgrywają w stymulowaniu wdrażania innowacyjnych modeli produkcji, rolnictwa precyzyjnego, nowych technik genomowych, agrowoltaiki i zrównoważonych praktyk, dzięki czemu poprawiają zrównoważenie środowiskowe i zwiększają konkurencyjność Unii, a tym samym przyczyniają się do transformacji cyfrowej;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>444</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	21.	podkreśla kluczową rolę, jaką młodzi rolnicy odgrywają w stymulowaniu wdrażania innowacyjnych modeli produkcji, rolnictwa precyzyjnego i zrównoważonych praktyk, dzięki czemu poprawiają zrównoważenie środowiskowe i przyczyniają się do transformacji cyfrowej;
	21.	podkreśla potrzebę propagowania innowacji w rolnictwie, aby stawało się bardziej konkurencyjne i zrównoważone, a także kluczową rolę, jaką młodzi rolnicy odgrywają w stymulowaniu wdrażania innowacyjnych modeli produkcji, rolnictwa precyzyjnego i zrównoważonych praktyk, dzięki czemu poprawiają zrównoważenie środowiskowe i przyczyniają się do transformacji cyfrowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>445</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Benoit Cassart, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	21.	podkreśla kluczową rolę, jaką młodzi rolnicy odgrywają w stymulowaniu wdrażania innowacyjnych modeli produkcji, rolnictwa precyzyjnego i zrównoważonych praktyk, dzięki czemu poprawiają zrównoważenie środowiskowe i przyczyniają się do transformacji cyfrowej;
	21.	podkreśla kluczową rolę, jaką młodzi rolnicy odgrywają w stymulowaniu wdrażania innowacyjnych modeli produkcji, rolnictwa precyzyjnego i zrównoważonych praktyk, dzięki czemu poprawiają zrównoważenie społeczne, gospodarcze i środowiskowe, wspierają odporne systemy żywnościowe i przyczyniają się do transformacji cyfrowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>446</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	21.	podkreśla kluczową rolę, jaką młodzi rolnicy odgrywają w stymulowaniu wdrażania innowacyjnych modeli produkcji, rolnictwa precyzyjnego i zrównoważonych praktyk, dzięki czemu poprawiają zrównoważenie środowiskowe i przyczyniają się do transformacji cyfrowej;
	21.	podkreśla kluczową rolę, jaką młodzi rolnicy odgrywają w stymulowaniu wdrażania innowacyjnych modeli produkcji, rolnictwa precyzyjnego i zrównoważonych praktyk, takich jak rolnictwo oparte na produkcji roślinnej i ekologiczne, dzięki czemu poprawiają zrównoważenie środowiskowe i przyczyniają się do transformacji cyfrowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>447</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Paulo do Nascimento Cabral, Stefan Köhler, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21a.	podkreśla, że innowacjom technologicznym musi towarzyszyć praktyczne wsparcie doradcze oraz proporcjonalne wymogi regulacyjne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>448</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika van Leeuwen, Veronika Vrecionová, Georgiana Teodorescu, Bert-Jan Ruissen, Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21a.	podkreśla, że technologie cyfrowe, narzędzia rolnictwa precyzyjnego, robotyka, sztuczna inteligencja i inne innowacyjne metody produkcji w znacznym stopniu przyczyniają się do zrównoważonego rozwoju rolnictwa, a jednocześnie zwiększają atrakcyjność rolnictwa dla młodszych pokoleń; wzywa Komisję i państwa członkowskie do zwiększenia wsparcia na rzecz badań i rozwoju, inwestycji, szkoleń i usług doradczych, które ułatwiają młodym i nowym rolnikom wdrażanie takich technologii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>449</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Peter Agius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21a.	podkreśla, że innowacje w rolnictwie muszą być dostosowane do lokalnych warunków agronomicznych, klimatycznych i rynkowych; apeluje o większe wsparcie badań prowadzonych przez rolników, gospodarstw demonstracyjnych, projektów pilotażowych i testów w gospodarstwach, zwłaszcza na wyspach i w systemach małych gospodarstw rolnych, tak aby młodzi rolnicy mogli testować uprawy, technologie, metody nawadniania i modele produkcji dostosowane do ich lokalnych realiów; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>450</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claire Fita, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21a.	podkreśla, że rolnictwo ekologiczne i systemy agroekologiczne stwarzają znaczne możliwości zmiany pokoleniowej ze względu na ich intensywność pracy, wartość dodaną i zdolność do reagowania na zapotrzebowanie społeczne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>451</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claire Fita, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21a.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do wyraźnego włączenia tych modeli do krajowych strategii na rzecz zmiany pokoleniowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>452</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Paulo do Nascimento Cabral, Stefan Köhler, Dan-Ştefan Motreanu, Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21a.	apeluje o większe wsparcie strukturalne dla organizacji młodych rolników i organizacji młodzieżowych na obszarach wiejskich, uznając ich rolę w budowaniu zdolności, wymianie wiedzy i wzajemnym uczeniu się oraz reprezentowaniu młodych rolników w procesach kształtowania polityki na szczeblu unijnym, krajowym, regionalnym i lokalnym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>453</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Asger Christensen, Charles Goerens, Barry Cowen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21a.	podkreśla, że innowacje muszą pozostać dostępne i przystępne cenowo dla gospodarstw rolnych każdej wielkości, w tym małych i średnich gospodarstw rodzinnych, oraz powinny służyć poprawie rentowności gospodarstw, zmniejszeniu obciążenia administracyjnego i wzmocnieniu praktycznej odporności w terenie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>454</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Benoit Cassart, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21a.	podkreśla, że innowacje muszą pozostać dostępne i przystępne cenowo dla wszystkich rodzajów gospodarstw i produkcji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>455</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Esther Herranz García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21a.	wzywa do tego, by młodzi rolnicy odgrywali znaczącą rolę w projektach pilotażowych wspieranych przez UE, oraz do zapewnienia ich udziału w tych projektach;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>456</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	22.	zachęca do wspierania partnerstw między młodymi rolnikami, organizacjami rolniczymi i leśnymi, spółdzielniami, publicznymi instytucjami badawczymi i przedsiębiorstwami prywatnymi, aby przyspieszyć innowacje i transfer technologii, dzięki czemu wszyscy rolnicy będą mogli czerpać korzyści z postępu technologicznego;
	22.	zachęca do wspierania partnerstw między młodymi rolnikami, organizacjami rolniczymi i leśnymi, spółdzielniami, publicznymi instytucjami badawczymi i przedsiębiorstwami prywatnymi, aby przyspieszyć innowacje i transfer technologii, dzięki czemu wszyscy rolnicy będą mogli czerpać korzyści z postępu technologicznego; podkreśla w związku z tym znaczenie systemu wiedzy i innowacji w rolnictwie (AKIS) oraz europejskiego partnerstwa innowacyjnego na rzecz wydajnego i zrównoważonego rolnictwa (EPI-AGRI) oraz wzywa Komisję i państwa członkowskie do szczególnego wspierania udziału młodych i nowych rolników, a także rolniczek w działaniach tych podmiotów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>457</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Peter Agius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	22.	zachęca do wspierania partnerstw między młodymi rolnikami, organizacjami rolniczymi i leśnymi, spółdzielniami, publicznymi instytucjami badawczymi i przedsiębiorstwami prywatnymi, aby przyspieszyć innowacje i transfer technologii, dzięki czemu wszyscy rolnicy będą mogli czerpać korzyści z postępu technologicznego;
	22.	zachęca do wspierania partnerstw między młodymi rolnikami, organizacjami rolniczymi i leśnymi, spółdzielniami, publicznymi instytucjami badawczymi i przedsiębiorstwami prywatnymi, aby przyspieszyć innowacje i transfer technologii, dzięki czemu wszyscy rolnicy będą mogli czerpać korzyści z postępu technologicznego; podkreśla też, że wsparcie dla spółdzielni i organizacji producentów powinno być uzależnione od przejrzystego zarządzania, inkluzywnego uczestnictwa i wymiernych korzyści dla młodych i drobnych producentów, w tym bardziej sprawiedliwego dostępu do rynku, niższych kosztów nakładów, wspólnej infrastruktury i większej siły przetargowej; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>458</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	22.	zachęca do wspierania partnerstw między młodymi rolnikami, organizacjami rolniczymi i leśnymi, spółdzielniami, publicznymi instytucjami badawczymi i przedsiębiorstwami prywatnymi, aby przyspieszyć innowacje i transfer technologii, dzięki czemu wszyscy rolnicy będą mogli czerpać korzyści z postępu technologicznego;
	22.	zachęca do wspierania partnerstw między młodymi rolnikami, organizacjami rolniczymi i leśnymi, spółdzielniami, szkołami, uczelniami, publicznymi instytucjami badawczymi i przedsiębiorstwami prywatnymi, aby przyspieszyć innowacje i transfer technologii, dzięki czemu wszyscy rolnicy będą mogli czerpać korzyści z postępu technologicznego;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>459</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	22.	zachęca do wspierania partnerstw między młodymi rolnikami, organizacjami rolniczymi i leśnymi, spółdzielniami, publicznymi instytucjami badawczymi i przedsiębiorstwami prywatnymi, aby przyspieszyć innowacje i transfer technologii, dzięki czemu wszyscy rolnicy będą mogli czerpać korzyści z postępu technologicznego;
	22.	zachęca do wspierania partnerstw między młodymi rolnikami, organizacjami rolniczymi i leśnymi, spółdzielniami, publicznymi instytucjami badawczymi, sieciami i przedsiębiorstwami prywatnymi, aby przyspieszyć innowacje i transfer technologii, dzięki czemu wszyscy rolnicy będą mogli czerpać korzyści z postępu technologicznego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>460</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Paulo do Nascimento Cabral, Stefan Köhler, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	22a.	nalega, aby zachęcać młodych rolników do udziału w sieciach wymiany wiedzy i w większym stopniu włączać ich do projektów w ramach programu „Horyzont Europa”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>461</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Anna Strolenberg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	22a.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do ustanowienia sektorowych programów mentorskich dla młodych rolniczek ze szczególnym uwzględnieniem praktycznej wymiany, planowania biznesowego i dziedziczenia gospodarstw rolnych; wzywa Komisję do zbadania możliwości ustanowienia stałego, ogólnounijnego, skoordynowanego programu mentoringu i wymiany dla kobiet w rolnictwie i przedsiębiorczości na obszarach wiejskich; sugeruje, aby sieć ta obejmowała istniejące stowarzyszenia kobiet wiejskich, propagowała wymianę międzyregionalną i była wspierana ze środków UE, takich jak Europejski Fundusz Społeczny lub LEADER;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>462</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	22a.	apeluje, aby Europejski Fundusz Konkurencyjności, program „Horyzont Europa” oraz inne odpowiednie instrumenty UE zawierały konkretne i dostępne linie finansowania dla projektów związanych z gospodarką wodną, badaniami stosowanymi w dziedzinie rolnictwa, modernizacją nawadniania, biogospodarką, cyfryzacją oraz innowacjami produkcyjnymi, tak aby zagwarantować, że środki te trafią do gospodarstw rolnych i bezpośrednio przyczynią się do ich rentowności;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>463</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika van Leeuwen, Veronika Vrecionová, Georgiana Teodorescu, Bert-Jan Ruissen, Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	22a.	uznaje ważną rolę organizacji młodych rolników w zapewnianiu szkoleń, mentoringu, rozwoju przywództwa, wymiany wiedzy i reprezentowania interesów młodych rolników; wzywa Komisję i państwa członkowskie do zapewnienia takim organizacjom odpowiedniego wsparcia finansowego i instytucjonalnego, w tym za pomocą specjalnych środków w ramach WPR i innych odpowiednich programów unijnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>464</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	22a.	apeluje o większe wsparcie strukturalne dla organizacji młodych rolników, uznając ich rolę w budowaniu zdolności, wymianie wiedzy i wzajemnym uczeniu się oraz reprezentowaniu młodych rolników w procesach kształtowania polityki na szczeblu unijnym, krajowym, regionalnym i lokalnym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>465</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie Dauchy, Barbara Bonte, Valérie Deloge, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	23.	podkreśla potrzebę kampanii promujących strategiczne znaczenie produkcji żywności w UE; zachęca Komisję i państwa członkowskie do wspierania kampanii w szkołach, aby wzbudzać zainteresowanie zawodem rolnika;
	23.	podkreśla znaczenie promowania zawodów rolniczych w celu przyciągania nowych rolników; zdecydowanie zaznacza jednak, że finansowanie kampanii komunikacyjnych, programów nauczania lub symbolicznej wymiany nigdy nie może odbywać się kosztem bezpośredniej pomocy; w związku z tym domaga się, aby nadrzędny priorytet budżetów europejskich został ograniczony do natychmiastowego i konkretnego wsparcia finansowego (kapitał na rozruch, pomoc inwestycyjna i pomoc na rzecz fizycznego przejęcia gospodarstw rolnych), które jako jedyne jest w stanie zaspokoić pilną potrzebę zapewnienia rentowności ekonomicznej młodym rolnikom;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>466</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	23.	podkreśla potrzebę kampanii promujących strategiczne znaczenie produkcji żywności w UE; zachęca Komisję i państwa członkowskie do wspierania kampanii w szkołach, aby wzbudzać zainteresowanie zawodem rolnika;
	23.	podkreśla potrzebę uznania strategicznego znaczenia produkcji żywności w UE oraz potrzebę priorytetowego traktowania przez Unię suwerenności i autonomii żywnościowej w UE; podkreśla negatywny wpływ umów handlowych na zdolność rolników do generowania rentownych zysków z gospodarstw rolnych narażonych na nieuczciwą konkurencję w wyniku liberalizacji handlu, która ma bezpośredni wpływ na zmianę pokoleniową;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>467</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	23.	podkreśla potrzebę kampanii promujących strategiczne znaczenie produkcji żywności w UE; zachęca Komisję i państwa członkowskie do wspierania kampanii w szkołach, aby wzbudzać zainteresowanie zawodem rolnika;
	23.	podkreśla potrzebę kampanii promujących strategiczne znaczenie produkcji żywności w Unii Europejskiej oraz kluczową rolę, jaką odgrywają rolnicy w zapewnianiu bezpieczeństwa żywnościowego, spójności terytorialnej i żywotności obszarów wiejskich; podkreśla znaczenie poprawy statusu społeczno-gospodarczego rolnictwa poprzez uznawanie jego wkładu w społeczeństwo oraz strategiczną autonomię UE; zachęca Komisję i państwa członkowskie do wspierania kampanii zwiększających świadomość, zwłaszcza w szkołach, aby rozpowszechniać wiedzę na temat sektora rolnego, przeciwdziałać negatywnym stereotypom z nim związanym oraz wzbudzać zainteresowanie karierą w rolnictwie i sektorze rolno-spożywczym wśród młodego pokolenia;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>468</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Stefan Köhler, Dan-Ştefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	23.	podkreśla potrzebę kampanii promujących strategiczne znaczenie produkcji żywności w UE; zachęca Komisję i państwa członkowskie do wspierania kampanii w szkołach, aby wzbudzać zainteresowanie zawodem rolnika;
	23.	podkreśla potrzebę kampanii promujących strategiczne znaczenie produkcji żywności w UE; zachęca Komisję i państwa członkowskie do wspierania kampanii w szkołach, aby wzbudzać zainteresowanie zawodem rolnika, zarówno na obszarach wiejskich, jak i miejskich, a jednocześnie do podnoszenia świadomości osób młodych na temat zasadniczej roli, jaką rolnicy odgrywają w zapewnianiu bezpieczeństwa żywnościowego, zarządzaniu zasobami naturalnymi, utrzymywaniu dynamicznych społeczności wiejskich oraz przyczynianiu się do rozwoju gospodarki i społeczeństwa w szerszym ujęciu; podkreśla potrzebę zwiększenia społecznego uznania dla sektora rolnego i promowania pozytywnego wizerunku rolnictwa w celu zwiększenia atrakcyjności tego zawodu i wspierania zmiany pokoleniowej w całej Unii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>469</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	23.	podkreśla potrzebę kampanii promujących strategiczne znaczenie produkcji żywności w UE; zachęca Komisję i państwa członkowskie do wspierania kampanii w szkołach, aby wzbudzać zainteresowanie zawodem rolnika;
	23.	podkreśla potrzebę kampanii promujących strategiczne znaczenie produkcji żywności w UE oraz społeczną, gospodarczą, kulturową i środowiskową wartość rolnictwa; zachęca Komisję i państwa członkowskie do wspierania kampanii w szkołach, aby wzbudzać zainteresowanie zawodem rolnika oraz do propagowania bardziej intensywnego dialogu między młodymi rolnikami, szkołami, instytucjami kształcenia zawodowego i młodzieżą na obszarach wiejskich i miejskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>470</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Esther Herranz García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	23.	podkreśla potrzebę kampanii promujących strategiczne znaczenie produkcji żywności w UE; zachęca Komisję i państwa członkowskie do wspierania kampanii w szkołach, aby wzbudzać zainteresowanie zawodem rolnika;
	23.	podkreśla potrzebę kampanii promujących strategiczne znaczenie produkcji żywności w UE; apeluje do Komisji i państw członkowskich, aby programy nauczania na wszystkich poziomach kształcenia ukazywały znaczenie sektora rolnego i unikały jego demonizowania oraz wspierały kampanie w szkołach, aby wzbudzać zainteresowanie zawodem rolnika;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>471</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Marie Dauchy, Barbara Bonte, Tomáš Kubín, Mireia Borrás Pabón, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23a.	podkreśla, że badania naukowe, innowacje i rozwój technologiczny w rolnictwie, w tym hodowla roślin, genetyka zwierząt gospodarskich, robotyka, rolnictwo precyzyjne i cyfryzacja gospodarstw rolnych, mają zasadnicze znaczenie zarówno dla zwiększenia konkurencyjności i zrównoważonego rozwoju sektora, jak i dla zwiększenia atrakcyjności rolnictwa dla młodszych pokoleń;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>472</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Marie Dauchy, Barbara Bonte, Tomáš Kubín, Mireia Borrás Pabón, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23b.	podkreśla, że innowacje mogą również poprawić organizację pracy i zarządzanie czasem w gospodarstwach rolnych, przyczyniając się do lepszej równowagi między życiem zawodowym a prywatnym oraz jakości życia młodych rolników;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>473</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Marie Dauchy, Barbara Bonte, Tomáš Kubín, Mireia Borrás Pabón, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23b.	podkreśla, że innowacje mogą również poprawić organizację pracy i zarządzanie czasem w gospodarstwach rolnych, przyczyniając się do lepszej równowagi między życiem zawodowym a prywatnym oraz jakości życia młodych rolników;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>474</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23a.	apeluje, aby przyszła WPR lepiej odzwierciedlała rolę sektora rolno-spożywczego, w tym przetwórstwa, magazynowania, logistyki i wprowadzania do obrotu, jako kluczowego elementu zwiększania wartości dodanej rolników, wzmacniania gospodarek wiejskich i zwiększania atrakcyjności rolnictwa dla młodych ludzi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>475</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie Dauchy, Barbara Bonte, Valérie Deloge, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23a.	wzywa Komisję do zawieszenia wszelkich nowych obowiązków środowiskowych w ramach WPR, których spełnienie osłabiłoby rentowność gospodarstw rolnych rolników i młodych rolników;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>476</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Marie Dauchy, Barbara Bonte, Tomáš Kubín, Mireia Borrás Pabón, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23b.	podkreśla, że zapewnienie młodym rolnikom sprawiedliwych i stabilnych dochodów jest warunkiem wstępnym skutecznej zmiany pokoleniowej i długoterminowego zrównoważonego rozwoju rolnictwa UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>477</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 6 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	wzywa Komisję do ustanowienia mechanizmu okresowego monitorowania zmiany pokoleniowej, który obejmowałby:

	
	a) szczegółowe sprawozdanie na temat sytuacji w zakresie zmiany pokoleniowej w odniesieniu do każdego państwa członkowskiego, składane co pięć lat, 

	
	b) szczegółową analizę społecznego postrzegania rolnictwa oraz skuteczności narzędzi komunikacyjnych i edukacyjnych skierowanych do osób młodych, służącą zwiększeniu atrakcyjności tego sektora jako wyboru kariery zawodowej;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>478</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	24.	ostrzega, że rolnicy borykają się z długimi godzinami pracy, niepewnością finansową, niestabilnością rynku, zjawiskami klimatycznymi, obciążeniami administracyjnymi i izolacją społeczną; podkreśla, że poprawa równowagi między życiem zawodowym a prywatnym ma zasadnicze znaczenie dla poprawy atrakcyjności zawodu rolnika;
	24.	ostrzega, że rolnicy borykają się z długimi godzinami pracy, niepewnością finansową, niestabilnością rynku, zjawiskami klimatycznymi, negatywnym wpływem na zdrowie psychiczne ze względu na procesy przemysłowe w hodowli zwierząt, obciążeniami administracyjnymi i izolacją społeczną; podkreśla, że poprawa równowagi między życiem zawodowym a prywatnym ma zasadnicze znaczenie dla poprawy atrakcyjności zawodu rolnika;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>479</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	24.	ostrzega, że rolnicy borykają się z długimi godzinami pracy, niepewnością finansową, niestabilnością rynku, zjawiskami klimatycznymi, obciążeniami administracyjnymi i izolacją społeczną; podkreśla, że poprawa równowagi między życiem zawodowym a prywatnym ma zasadnicze znaczenie dla poprawy atrakcyjności zawodu rolnika;
	24.	ostrzega, że rolnicy borykają się z długimi godzinami pracy, często bez wystarczającej możliwości skorzystania z wakacji lub dni wolnych, niepewnością finansową, niestabilnością rynku, zjawiskami klimatycznymi, obciążeniami administracyjnymi i izolacją społeczną; podkreśla, że poprawa równowagi między życiem zawodowym a prywatnym ma zasadnicze znaczenie dla poprawy atrakcyjności zawodu rolnika;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>480</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	24a.	wzywa do kompleksowego wdrażania i wspierania prawa do pozostania na obszarach wiejskich poprzez skuteczne polityki społeczne, które umożliwią rolnikom, a w szczególności młodym rolnikom, życie, pracę, zakładanie działalności gospodarczej i tworzenie rodzin w regionach, w których dorastali; uważa, że tylko dzięki odpowiednim możliwościom ekonomicznym, godziwym dochodom, przystępnym cenowo mieszkaniom, wysokiej jakości opiece zdrowotnej, edukacji, transportowi, usługom publicznym oraz dostępowi do sieci cyfrowej ludzie mogą w pełni korzystać ze swojej swobody pozostania w społeczności wiejskiej; ostrzega, że brak takich udogodnień przyspiesza wyludnienie, odpływ młodych ludzi i starzenie się społeczeństwa; opowiada się zatem za zintegrowanym podejściem do rozwoju obszarów wiejskich, które zwiększy ich atrakcyjność i konkurencyjność oraz wzmocni ich spójność terytorialną, tak aby pozostanie na obszarach wiejskich było rzeczywistą opcją, a nie ograniczeniem;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>481</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika van Leeuwen, Veronika Vrecionová, Georgiana Teodorescu, Bert-Jan Ruissen, Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	24a.	uznaje, że możliwość zakładania rodziny oraz łączenia obowiązków zawodowych i rodzinnych przez młodych rolników jest ważnym warunkiem wstępnym zmiany pokoleniowej w rolnictwie; podkreśla, że młodzi ludzie będą wybierać przyszłość w rolnictwie tylko wtedy, gdy będą w stanie uzyskać stabilne źródło utrzymania i założyć rodzinę w społecznościach wiejskich; w związku z tym wzywa Komisję i państwa członkowskie do uwzględnienia wymiaru rodzinnego przy opracowywaniu polityki wiejskiej, rolnej i społecznej, w tym przez propagowanie przyjaznych rodzinie społeczności wiejskich, z dostępem do opieki zdrowotnej, usług opieki nad dziećmi, odpowiednich mieszkań, edukacji, łączności cyfrowej, handlu detalicznego i innych podstawowych usług, a tym samym do zwiększenia atrakcyjności obszarów wiejskich dla młodych rolników i przyszłych pokoleń;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>482</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Benoit Cassart, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	24a.	podkreśla, że na szczeblu krajowym istnieją inicjatywy mające na celu zapewnienie rolnikom dni zastępstw w gospodarstwach; wzywa Komisję i państwa członkowskie do propagowania i wspierania tych inicjatyw oraz do ułatwiania rozwoju takich usług zastępowania rolników w Unii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>483</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	24a.	zauważa, że utrzymujące się niedobory siły roboczej w rolnictwie wywierają dodatkową presję na młodych rolników i ich następców; apeluje o podjęcie działań na rzecz poprawy warunków pracy, rozwoju umiejętności i atrakcyjności zatrudnienia w rolnictwie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>484</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová, Georgiana Teodorescu, Bert-Jan Ruissen, Jessika van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	24a.	podkreśla rosnący niedobór i starzenie się lekarzy weterynarii zwierząt gospodarskich – zarówno lekarzy prywatnych, jak i urzędowych – zwłaszcza na obszarach wiejskich, co stanowi poważne zagrożenie dla dobrostanu zwierząt, zdrowia zwierząt, bezpieczeństwa żywnościowego i długoterminowej odporności sektora produkcji zwierzęcej; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>485</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová, Georgiana Teodorescu, Bert-Jan Ruissen, Jessika van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	24a.	wzywa Komisję, aby we współpracy z państwami członkowskimi przedstawiła do 31 listopada 2027 r. europejski plan działania na rzecz zmiany pokoleniowej w praktyce weterynaryjnej na obszarach wiejskich, w tym ocenę potrzeb kadrowych, wytyczne dla państw członkowskich i wymianę najlepszych praktyk; podkreśla, że plan działania powinien obejmować środki zachęcające do rekrutacji i zatrzymywania lekarzy weterynarii zwierząt gospodarskich, w tym wsparcie dla studentów ze środowisk wiejskich i rolniczych, stypendia i programy dotacji związane z praktyką w regionach o niedostatecznym dostępie do usług, wczesny i intensywny praktyczny kontakt z hodowlą zwierząt gospodarskich podczas studiów weterynaryjnych oraz regionalne staże i praktyki; podkreśla, że silniejsze powiązania między uczelniami weterynaryjnymi, gospodarstwami rolnymi i społecznościami wiejskimi mają zasadnicze znaczenie dla zwiększenia atrakcyjności praktyki weterynaryjnej w zakresie zwierząt gospodarskich i dla rozwiązania problemu długoterminowych niedoborów na obszarach wiejskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>486</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	24a.	wzywa Komisję do ustanowienia mechanizmu weryfikacji wpływu na młodych rolników wzorowanego na zasadzie weryfikacji wpływu polityki na rozwój obszarów wiejskich, w ramach którego wszystkie istotne inicjatywy ustawodawcze i polityki Unii będą oceniane pod kątem ich wpływu na odnowę pokoleniową w rolnictwie oraz możliwości tworzonych dla młodych rolników, tak aby zapewnić, że nie będą one stwarzać dodatkowych barier utrudniających im dostęp do sektora rolnego;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>487</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	24b.	wzywa Komisję do utworzenia europejskiej grupy zadaniowej, np. „Grupy zadaniowej ds. młodych rolników i uproszczenia administracji”, we współpracy z państwami członkowskimi i organizacjami reprezentującymi rolników, w celu zidentyfikowania nieproporcjonalnych obciążeń administracyjnych dotykających młodych rolników, wspierania wymiany najlepszych praktyk oraz formułowania zaleceń dotyczących uproszczenia procedur, przy pełnym poszanowaniu zasady pomocniczości;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>488</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	24c.	podkreśla, że odnowa pokoleniowa zależy od sprzyjających warunków gospodarczych i ram regulacyjnych; wzywa Komisję do uwzględnienia celu konkurencyjności młodych rolników przy opracowywaniu polityk unijnych oraz do podjęcia działań mających na celu zapewnienie, by polityki te przyczyniały się do tworzenia środowiska sprzyjającego inwestycjom, innowacjom, tworzeniu wartości dodanej oraz zrównoważonemu rozwojowi gospodarstw rolnych prowadzonych przez młodych rolników;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>489</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	24d.	zachęca do tworzenia europejskich programów służących wymianie doświadczeń między (młodymi) rolnikami, aby umożliwić im zapoznanie się z różnymi modelami rolniczymi oraz transfer rozwiązań w zakresie innowacji, zrównoważonego rozwoju, cyfryzacji i zarządzania w sektorze rolnym;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>490</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	25.	wzywa państwa członkowskie do wprowadzenia i wzmocnienia usług w zakresie zastępowania rolników w przypadku zwolnienia chorobowego, urlopu wypoczynkowego i wychowawczego oraz udziału w szkoleniach;
	25.	wzywa państwa członkowskie do wprowadzenia i wzmocnienia usług w zakresie zastępowania rolników w przypadku zwolnienia chorobowego, wypadków przy pracy, urlopu wypoczynkowego i wychowawczego, świadczeń na opiekę nad dziećmi i opiekę nad krewnymi pozostającymi na utrzymaniu, urlopów macierzyńskich oraz ojcowskich, udziału w szkoleniach, programach rozwoju umiejętności, działaniach organów przedstawicielskich oraz inicjatywach wymiany wiedzy; podkreśla, że tego rodzaju usługi mają zasadnicze znaczenie dla poprawy warunków pracy i jakości życia rolników, przyczyniają się do lepszej równowagi między życiem zawodowym a prywatnym, zmniejszają ryzyko izolacji i wypalenia zawodowego, poprawiają stan zdrowia i samopoczucie na obszarach wiejskich oraz zwiększają atrakcyjność rolnictwa dla nowych pokoleń, w szczególności dla młodych rolników i kobiet;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>491</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claire Fita, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	25.	wzywa państwa członkowskie do wprowadzenia i wzmocnienia usług w zakresie zastępowania rolników w przypadku zwolnienia chorobowego, urlopu wypoczynkowego i wychowawczego oraz udziału w szkoleniach;
	25.	wzywa państwa członkowskie do wprowadzenia i wzmocnienia usług w zakresie zastępowania rolników w przypadku zwolnienia chorobowego, urlopu wypoczynkowego i wychowawczego oraz udziału w szkoleniach, a także do wprowadzania i wspierania stowarzyszeń i sieci zapewniających wsparcie psychologiczne rolnikom znajdującym się w trudnej sytuacji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>492</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	25.	wzywa państwa członkowskie do wprowadzenia i wzmocnienia usług w zakresie zastępowania rolników w przypadku zwolnienia chorobowego, urlopu wypoczynkowego i wychowawczego oraz udziału w szkoleniach;
	25.	wzywa państwa członkowskie do wprowadzenia i wzmocnienia usług w zakresie zastępowania rolników w przypadku zwolnienia chorobowego, urlopu wypoczynkowego i wychowawczego oraz udziału w szkoleniach i wymianach w ramach mobilności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>493</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Stefan Köhler, Paulo do Nascimento Cabral, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	25a.	podkreśla, że usługi w zakresie zastępowania rolników są ważnym czynnikiem sprawiającym, że rolnictwo staje się bardziej atrakcyjnym zawodem dla młodszych pokoleń, oraz ułatwiającym lepsze godzenie obowiązków zawodowych i rodzinnych, transfer wiedzy, szkolenia i planowanie sukcesji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>494</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Stefan Köhler, Paulo do Nascimento Cabral, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	25b.	zachęca państwa członkowskie do propagowania międzypokoleniowych usług w zakresie zastępowania rolników poprzez integrację studentów dzięki stażom i praktykom;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>495</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	25a.	podkreśla, że dostęp do ochrony socjalnej, godnych warunków pracy i życia oraz usług w zakresie zastępowania rolników ma zasadnicze znaczenie dla sprawienia, by zawód rolnika stał się opłacalny i atrakcyjny dla młodych ludzi i młodych rodzin;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>496</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Anna Strolenberg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	25a.	zauważa, że w istniejących usługach w zakresie zastępowania rolników brakuje odpowiedniego finansowania i personelu; wzywa państwa członkowskie do opracowania usług w zakresie zastępowania rolników w taki sposób, aby uwzględnić wzajemną pomoc i sieci sąsiadów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>497</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	25a.	wzywa państwa członkowskie do ustanowienia specjalnych systemów wsparcia dla młodych rolników, którzy zostają rodzicami, w tym poprzez stworzenie odpowiednich instrumentów, takich jak fundusze na rzecz dzieci, mających na celu zapewnienie ukierunkowanego wsparcia finansowego w pierwszych latach po urodzeniu lub przysposobieniu dziecka; podkreśla, że środki te powinny uzupełniać, a nie zastępować, obowiązujące lub przyszłe przepisy dotyczące urlopu macierzyńskiego, ojcowskiego i rodzicielskiego, przyczyniając się do zapewnienia ciągłości działalności rolniczej, pomocy młodym rodzinom w pokryciu dodatkowych kosztów oraz zwiększenia atrakcyjności rolnictwa jako długoterminowego wyboru zawodowego i rodzinnego; zachęca państwa członkowskie do uruchomienia i koordynacji wszystkich odpowiednich instrumentów finansowych Unii, w tym funduszy polityki spójności i programów wsparcia społecznego, w celu wsparcia wdrażania tych środków oraz wzmocnienia odporności demograficznej obszarów wiejskich;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>498</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	25a.	podkreśla, że brak usług godzenia życia zawodowego z rodzinnym, zastępowania rolników i wsparcia rodzinnego na obszarach wiejskich dotyka w szczególności młode kobiety i może wpływać ma podjęcie lub kontynuację przez nie działalności rolniczej; wzywa państwa członkowskie do wzmocnienia usług zastępowania rolników, opieki nad dziećmi, wsparcia macierzyństwa i godzenia życia zawodowego z rodzinnym na obszarach wiejskich przez powiązanie tych usług z krajowymi strategiami na rzecz zmiany pokoleniowej;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>499</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	25b.	wzywa państwa członkowskie oraz władze regionalne i lokalne do uwzględnienia w swoich krajowych strategiach na rzecz zmiany pokoleniowej konkretnych działań wspierających inwestycje w technologie cyfrowe, tak aby poprawić godzenie życia zawodowego z rodzinnym, zwiększyć wydajność operacyjną, zapewnić zrównoważone użytkowanie gruntów i udoskonalić strategie zapobiegania pożarom;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>500</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	26.	zwraca się do Komisji o opracowanie unijnego planu działania na rzecz zdrowia psychicznego w rolnictwie, w tym środków sektorowych;
	26.	zwraca się do Komisji o opracowanie unijnego planu działania na rzecz zdrowia psychicznego w rolnictwie, obejmującego środki zapobiegawcze, działania podnoszące świadomość, lepszy dostęp do usług wsparcia na obszarach wiejskich, szkolenia dla doradców oraz szersze stosowanie istniejących praktycznych narzędzi opracowanych z myślą o zdrowiu psychicznym i dobrostanie rolników;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>501</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	26.	zwraca się do Komisji o opracowanie unijnego planu działania na rzecz zdrowia psychicznego w rolnictwie, w tym środków sektorowych;
	26.	zwraca się do Komisji o opracowanie unijnego planu działania na rzecz zdrowia psychicznego w rolnictwie, w tym środków sektorowych oraz dostępnych usług doradczych;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>502</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie Dauchy, Barbara Bonte, Valérie Deloge, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	26.	zwraca się do Komisji o opracowanie unijnego planu działania na rzecz zdrowia psychicznego w rolnictwie, w tym środków sektorowych;
	26.	wzywa państwa członkowskie do opracowania planu działania na rzecz zdrowia psychicznego w rolnictwie, w tym środków sektorowych;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>503</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Stefan Köhler, Dan-Ştefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	26.	zwraca się do Komisji o opracowanie unijnego planu działania na rzecz zdrowia psychicznego w rolnictwie, w tym środków sektorowych;
	26.	podkreśla, że ochrona zdrowia psychicznego rolników jest warunkiem wstępnym utrzymania atrakcyjnego i odpornego sektora rolnego oraz zachęcania młodych ludzi do rozpoczynania i kontynuowania działalności rolniczej; zwraca się do Komisji o opracowanie unijnego planu działania na rzecz zdrowia psychicznego w rolnictwie, obejmującego środki sektorowe, środki zapobiegawcze, działania podnoszące świadomość, lepszy dostęp do usług wsparcia na obszarach wiejskich, szkolenia dla doradców oraz szersze stosowanie istniejących praktycznych narzędzi opracowanych z myślą o zdrowiu psychicznym i dobrostanie rolników; podkreśla znaczenie dopilnowania, aby usługi wsparcia w zakresie zdrowia psychicznego były dostosowane do potrzeb wszystkich rolników, w tym mężczyzn i kobiet w różnym wieku i z różnych środowisk, z uwzględnieniem szczególnej presji związanej z zarządzaniem gospodarstwem, izolacją, obowiązkami rodzinnymi i planowaniem sukcesji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>504</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	26.	zwraca się do Komisji o opracowanie unijnego planu działania na rzecz zdrowia psychicznego w rolnictwie, w tym środków sektorowych;
	26.	zwraca się do Komisji o opracowanie unijnego planu działania na rzecz zdrowia psychicznego w rolnictwie, w tym środków sektorowych; podkreśla, że planowi temu powinny towarzyszyć wzmocnione strategie polityczne dotyczące zdrowia fizycznego rolników, w tym normy zapobiegania chorobom zawodowym i bezpieczeństwa, biorąc pod uwagę, że rolnictwo pozostaje jednym z najbardziej niebezpiecznych sektorów w UE, a zagrożenia psychospołeczne, w tym stres i izolacja, są coraz częściej dokumentowane; apeluje o pełne włączenie tych aspektów zdrowotnych do strategii na rzecz zmiany pokoleniowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>505</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu, Stefan Köhler, Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	26a.	zwraca uwagę na lukę w wiedzy na temat zdrowia psychicznego rolników; apeluje, aby przyszłe programy prac w ramach programu „Horyzont Europa” obejmowały badania nad zdrowiem psychicznym rolników dotyczące zidentyfikowanych luk w danych, w tym badania dotyczące płci, różnic regionalnych i oceny skuteczności interwencji; ponadto apeluje o ustanowienie europejskiej sieci badawczej ds. zdrowia psychicznego rolników, aby ułatwić dzielenie się wiedzą i wspólne podejścia badawcze;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>506</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	27.	podkreśla, że zmiana pokoleniowa musi również uwzględniać utrzymujące się w rolnictwie różnice w traktowaniu kobiet i mężczyzn; apeluje o ukierunkowane wsparcie dla młodych rolniczek i nowych rolników, a także o lepszy dostęp do gruntów, finansowania i możliwości sukcesji, o programy doradcze i mentorskie dla kobiet oraz o silniejszą reprezentację w organizacjach rolniczych i organach decyzyjnych;
	27.	podkreśla, że dostęp wszystkich osób młodych do możliwości w sektorze rolnym musi opierać się na kryteriach takich jak umiejętności, wykształcenie i zaangażowanie w pracę; wskazuje, że polityka zmiany pokoleniowej musi gwarantować równy dostęp do gruntów, finansowania i mechanizmów sukcesji dla wszystkich młodych rolników, bez ustanawiania dyskryminujących kwot ani kryteriów, które odwracałyby uwagę od ekonomicznej stabilności sektora;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>507</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Stefan Köhler, Dan-Ştefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	27.	podkreśla, że zmiana pokoleniowa musi również uwzględniać utrzymujące się w rolnictwie różnice w traktowaniu kobiet i mężczyzn; apeluje o ukierunkowane wsparcie dla młodych rolniczek i nowych rolników, a także o lepszy dostęp do gruntów, finansowania i możliwości sukcesji, o programy doradcze i mentorskie dla kobiet oraz o silniejszą reprezentację w organizacjach rolniczych i organach decyzyjnych;
	27.	podkreśla, że zmiana pokoleniowa musi również uwzględniać utrzymujące się w rolnictwie różnice w traktowaniu kobiet i mężczyzn; apeluje o ukierunkowane wsparcie dla młodych rolniczek i nowych rolników, o lepszy dostęp do gruntów, finansowania, możliwości sukcesji i aktywów produkcyjnych, o wsparcie systemów współwłasności, o programy doradcze i mentorskie dla kobiet , o elastyczne formy opieki oraz o większą reprezentację w spółdzielniach, organizacjach producentów, organizacjach rolników i organach decyzyjnych; podkreśla, że takie usługi powinny ułatwiać dostęp do finansowania, wzmacniać umiejętności biznesowe i sieci zawodowe oraz zapewniać elastyczne i włączające formaty szkoleń uwzględniające obowiązki opiekuńcze kobiet, a tym samym wspierać udział kobiet w rolnictwie i przyczyniać się do zmiany pokoleniowej na obszarach wiejskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>508</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	27.	podkreśla, że zmiana pokoleniowa musi również uwzględniać utrzymujące się w rolnictwie różnice w traktowaniu kobiet i mężczyzn; apeluje o ukierunkowane wsparcie dla młodych rolniczek i nowych rolników, a także o lepszy dostęp do gruntów, finansowania i możliwości sukcesji, o programy doradcze i mentorskie dla kobiet oraz o silniejszą reprezentację w organizacjach rolniczych i organach decyzyjnych;
	27.	podkreśla, że zmiana pokoleniowa musi również uwzględniać utrzymujące się w rolnictwie różnice, z którymi borykają się kobiety; apeluje o ukierunkowane wsparcie dla młodych rolniczek i nowych rolników, zwłaszcza w zakresie dostępu do gruntów, finansowania, własności gospodarstw, sukcesji, szkolenia technicznego, cyfryzacji, usług doradczych oraz udziału w spółdzielniach, organizacjach producentów, rolniczych organizacjach zawodowych i organach decyzyjnych;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>509</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	27.	podkreśla, że zmiana pokoleniowa musi również uwzględniać utrzymujące się w rolnictwie różnice w traktowaniu kobiet i mężczyzn; apeluje o ukierunkowane wsparcie dla młodych rolniczek i nowych rolników, a także o lepszy dostęp do gruntów, finansowania i możliwości sukcesji, o programy doradcze i mentorskie dla kobiet oraz o silniejszą reprezentację w organizacjach rolniczych i organach decyzyjnych;
	27.	podkreśla, że zmiana pokoleniowa musi również uwzględniać utrzymujące się w rolnictwie różnice w traktowaniu kobiet i mężczyzn za pomocą podejścia uwzględniającego aspekt płci we wszystkich odpowiednich środkach; apeluje o ukierunkowane wsparcie dla młodych rolniczek i nowych rolników, a także o lepszy dostęp do gruntów, finansowania, szkoleń, usług doradczych i możliwości sukcesji, o programy doradcze i mentorskie dla kobiet, o szczególne wsparcie przedsiębiorczości oraz o silniejszą reprezentację w organizacjach rolniczych i organach decyzyjnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>510</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Anna Strolenberg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	27.	podkreśla, że zmiana pokoleniowa musi również uwzględniać utrzymujące się w rolnictwie różnice w traktowaniu kobiet i mężczyzn; apeluje o ukierunkowane wsparcie dla młodych rolniczek i nowych rolników, a także o lepszy dostęp do gruntów, finansowania i możliwości sukcesji, o programy doradcze i mentorskie dla kobiet oraz o silniejszą reprezentację w organizacjach rolniczych i organach decyzyjnych;
	27.	podkreśla, że krajowe analizy i strategie państw członkowskich dotyczące zmiany pokoleniowej muszą również uwzględniać utrzymujące się w rolnictwie różnice w traktowaniu kobiet i mężczyzn; apeluje o ukierunkowane wsparcie dla młodych rolniczek i nowych rolników, o lepszy dostęp do gruntów, finansowania i możliwości sukcesji, o programy doradcze i mentorskie dla kobiet oraz o silniejszą reprezentację w organizacjach rolniczych i organach decyzyjnych; zwraca uwagę, że ważne jest zapewnienie odpowiedniego urlopu macierzyńskiego kobietom prowadzącym gospodarstwa rolne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>511</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claire Fita, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	27.	podkreśla, że zmiana pokoleniowa musi również uwzględniać utrzymujące się w rolnictwie różnice w traktowaniu kobiet i mężczyzn; apeluje o ukierunkowane wsparcie dla młodych rolniczek i nowych rolników, a także o lepszy dostęp do gruntów, finansowania i możliwości sukcesji, o programy doradcze i mentorskie dla kobiet oraz o silniejszą reprezentację w organizacjach rolniczych i organach decyzyjnych;
	27.	podkreśla, że zmiana pokoleniowa musi również uwzględniać utrzymujące się w rolnictwie różnice w traktowaniu kobiet i mężczyzn; apeluje o ukierunkowane wsparcie dla młodych rolniczek i nowych rolników, a także o lepszy dostęp do gruntów, finansowania i możliwości sukcesji, o programy doradcze i mentorskie dla kobiet, o pełne uznanie statusu zawodowego małżonków i partnerów, o opracowanie form organizacyjno-prawnych przedsiębiorstwa propagujących równość oraz o zrównoważoną reprezentację w organizacjach rolniczych i organach decyzyjnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>512</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	27.	podkreśla, że zmiana pokoleniowa musi również uwzględniać utrzymujące się w rolnictwie różnice w traktowaniu kobiet i mężczyzn; apeluje o ukierunkowane wsparcie dla młodych rolniczek i nowych rolników, a także o lepszy dostęp do gruntów, finansowania i możliwości sukcesji, o programy doradcze i mentorskie dla kobiet oraz o silniejszą reprezentację w organizacjach rolniczych i organach decyzyjnych;
	27.	podkreśla, że zmiana pokoleniowa musi również uwzględniać utrzymujące się w rolnictwie różnice w traktowaniu kobiet i mężczyzn, nierówności pod względem pochodzenia i inne nierówności strukturalne; apeluje o ukierunkowane wsparcie dla młodych rolniczek i nowych rolników, a także o lepszy dostęp do gruntów, finansowania i możliwości sukcesji, o programy doradcze i mentorskie dla kobiet oraz o silniejszą reprezentację w organizacjach rolniczych i organach decyzyjnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>513</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	27.	podkreśla, że zmiana pokoleniowa musi również uwzględniać utrzymujące się w rolnictwie różnice w traktowaniu kobiet i mężczyzn; apeluje o ukierunkowane wsparcie dla młodych rolniczek i nowych rolników, a także o lepszy dostęp do gruntów, finansowania i możliwości sukcesji, o programy doradcze i mentorskie dla kobiet oraz o silniejszą reprezentację w organizacjach rolniczych i organach decyzyjnych;
	27.	podkreśla, że zmiana pokoleniowa musi również uwzględniać utrzymujące się w rolnictwie różnice w traktowaniu kobiet i mężczyzn; apeluje o ukierunkowane wsparcie dla młodych rolniczek i nowych rolników, o lepszy dostęp do gruntów, finansowania i możliwości sukcesji, o programy doradcze i mentorskie dla kobiet oraz o silniejszą reprezentację w organizacjach rolniczych i organach decyzyjnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>514</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	27a.	wzywa państwa członkowskie do zwiększenia prawnego, społecznego i gospodarczego uznania kobiet pracujących w rolnictwie, w szczególności poprzez poprawę ich ochrony socjalnej, zachęcanie do własności, współwłasności i jasnego statusu prawnego w gospodarstwach rolnych oraz poprzez świadczenie ukierunkowanych usług doradczych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>515</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Paulo do Nascimento Cabral, Stefan Köhler, Dan-Ştefan Motreanu, Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27 – akapit 1 (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	zwraca uwagę, że wkład młodych kobiet w gospodarkę wiejską jest nadal niewystarczająco uznawany i mierzony, ponieważ znaczna część ich pracy nie jest odpowiednio odnotowywana w oficjalnych statystykach; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>516</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Paulo do Nascimento Cabral, Stefan Köhler, Dan-Ştefan Motreanu, Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27 – akapit 1 (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	27a.	zauważa, że kobiety odgrywają kluczową rolę w stymulowaniu innowacji, zrównoważonego rozwoju i dywersyfikacji w rolnictwie poprzez działania takie jak rolnictwo ekologiczne, marketing bezpośredni, krótkie łańcuchy dostaw, agroturystyka i rzemiosło, wprowadzając bardziej zróżnicowane modele biznesowe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>517</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Paulo do Nascimento Cabral, Stefan Köhler, Dan-Ştefan Motreanu, Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27 – akapit 1 (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	27a.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do zapewnienia odpowiedniego uznania pracy kobiet i ich statusu prawnego w rolnictwie oraz do wspierania różnych modeli rolnictwa, gospodarstw prowadzonych przez kobiety i przedsiębiorstw wiejskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>518</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Asger Christensen, Charles Goerens, Barry Cowen, Ciaran Mullooly, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	27a.	wzywa państwa członkowskie do zwiększenia prawnego, społecznego i gospodarczego uznania kobiet pracujących w rolnictwie, w tym poprzez poprawę ich ochrony socjalnej, promowanie własności, współwłasności i jasnego statusu prawnego w gospodarstwach rolnych oraz poprzez świadczenie ukierunkowanych usług doradczych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>519</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Cristina Guarda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	27a.	podkreśla, że prawo do pozostania na obszarach wiejskich może mieć sens tylko wtedy, gdy zostanie wdrożone poprzez wiążące zobowiązania w kolejnych WRF na lata 2028–2034, oraz wzywa Komisję i państwa członkowskie do dopilnowania, aby plany partnerstwa krajowego i regionalnego zawierały wymierne cele i wskaźniki wydatków na obszary wiejskie we wszystkich funduszach objętych zarządzaniem dzielonym, tak aby inwestycje na obszarach wiejskich nie były pozostawione wyłącznie WPR; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>520</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Cristina Guarda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	27a.	wzywa Komisję do uwzględnienia zmiany pokoleniowej w rolnictwie jako kluczowego elementu przyszłego komunikatu w sprawie prawa do pozostania, uznając, że bez międzysektorowych funduszy wspierających warunki życia, możliwości i usługi porównywalne z tymi, które są dostępne w innych częściach Unii, prawo do pozostania może zostać kolejną deklaracją polityczną bez wpływu na rzeczywistość młodych ludzi i rodzin rozważających przyszłość w rolnictwie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>521</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Stefan Köhler, Dan-Ştefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	27a.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do wzmocnienia sieci uczenia się i systemów wzajemnego wsparcia dla kobiet na obszarach wiejskich poprzez ukierunkowane szkolenia, programy mentorskie, rozwój umiejętności cyfrowych oraz inwestycje w fizyczne i cyfrowe przestrzenie służące tworzeniu sieci kontaktów; podkreśla, że takie środki mogą zwiększyć dostęp kobiet do wiedzy, możliwości przywódczych i wsparcia zawodowego, ograniczyć izolację i przyczynić się do zmiany pokoleniowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>522</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner, Asger Christensen, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	27a.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do systematycznego gromadzenia i publikowania danych segregowanych według kryterium płci dotyczących własności gruntów, zarządzania gospodarstwem, dostępu do finansowania i uczestnictwa w systemach wsparcia, aby identyfikować utrzymujące się luki i monitorować skuteczność ukierunkowanych środków;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>523</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Jérémy Decerle, Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	27a.	wzywa państwa członkowskie do wzmocnienia wsparcia macierzyńskiego i rozwiązań dotyczących urlopów dla kobiet w rolnictwie oraz do poprawy dostępu do placówek opieki nad dziećmi na obszarach wiejskich i w regionach sąsiadujących ze społecznościami rolniczymi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>524</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Jérémy Decerle, Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	27b.	apeluje o większe wsparcie dla ukierunkowanych na kobiety rolniczych grup dyskusyjnych, sieci doradczych i inicjatyw w zakresie partnerskiego uczenia się;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>525</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 28</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	28.	wzywa państwa członkowskie do uwzględnienia w krajowych strategiach na rzecz zmiany pokoleniowej konkretnych działań promujących rolę kobiet w rolnictwie i przedsiębiorczości na obszarach wiejskich;
	28.	wzywa państwa członkowskie do uwzględnienia w krajowych strategiach na rzecz zmiany pokoleniowej konkretnych i wymiernych działań promujących rolę kobiet w rolnictwie i przedsiębiorczości na obszarach wiejskich, w tym środków dotyczących współwłasności, zachęt do zaangażowania młodych rolniczek, wsparcia macierzyństwa i godzenia życia zawodowego z rodzinnym, usług zastępowania rolników, szkoleń z zakresu przedsiębiorczości oraz skutecznego udziału w strukturach spółdzielczych i przedstawicielskich;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>526</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 28</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	28.	wzywa państwa członkowskie do uwzględnienia w krajowych strategiach na rzecz zmiany pokoleniowej konkretnych działań promujących rolę kobiet w rolnictwie i przedsiębiorczości na obszarach wiejskich;
	28.	wzywa państwa członkowskie do uwzględnienia w krajowych strategiach na rzecz zmiany pokoleniowej konkretnych działań promujących rolę kobiet w rolnictwie i przedsiębiorczości na obszarach wiejskich, w tym wymiernych celów, danych segregowanych według kryterium płci, specjalnego monitorowania i środków służących usunięciu konkretnych barier napotykanych przez kobiety w dostępie do gruntów, kredytów, szkoleń, usług doradczych, dziedziczenia i reprezentacji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>527</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 28</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	28.	wzywa państwa członkowskie do uwzględnienia w krajowych strategiach na rzecz zmiany pokoleniowej konkretnych działań promujących rolę kobiet w rolnictwie i przedsiębiorczości na obszarach wiejskich;
	28.	wzywa państwa członkowskie do uwzględnienia w krajowych strategiach na rzecz zmiany pokoleniowej konkretnych działań promujących rolę kobiet w rolnictwie i przedsiębiorczości na obszarach wiejskich; oraz do zapewnienia równości płci i równowagi między życiem zawodowym a prywatnym;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>528</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 28 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	28a.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do ułatwienia nowych form zbiorowego rozpoczynania działalności, takich jak specjalne struktury korporacyjne i wspólne formy organizacyjne; podkreśla, że te modele zbiorowe przyczyniają się do atrakcyjności zawodu rolnika i pomagają sprostać nowym oczekiwaniom, w tym w odniesieniu do równowagi między życiem zawodowym a prywatnym; podkreśla również, że te formy rozpoczynania działalności umożliwiają zbiorowe inwestycje, w szczególności w zakup sprzętu rolniczego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>529</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 28 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	28a.	podkreśla, że polityka równości w sektorze rolnym powinna przekładać się na użyteczne środki, które można zastosować w terenie i uniknąć przy tym tworzenia nowych obciążeń biurokratycznych dla gospodarstw rodzinnych; wskazuje, że wspieranie młodych rolniczek oznacza ułatwienie im utrzymania się z pracy w rolnictwie, prowadzenia rentownych gospodarstw, inwestowania, wprowadzania innowacji i pozostawania na obszarach wiejskich przy rzeczywistej równości szans;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>530</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Esther Herranz García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 28 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	28a.	wzywa państwa członkowskie do wspierania udziału kobiet w programach wsparcia w ramach WPR przeznaczonych dla młodych rolników i osób rozpoczynających działalność rolniczą po raz pierwszy, a także do propagowania udziału żon lub innych członków rodziny we wspólnym zarządzaniu gospodarstwami rolnymi;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>531</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Stefan Köhler, Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 28 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	28a.	wzywa państwa członkowskie do uwzględnienia w krajowych strategiach na rzecz zmiany pokoleniowej wskaźników segregowanych według kryterium płci, w tym dostępu do gruntów, kredytów i wsparcia inwestycyjnego, średniego dochodu z działalności rolniczej według płci, reprezentacji w organach decyzyjnych oraz wielkości ekonomicznej gospodarstw zarządzanych przez kobiety;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>532</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Stefan Köhler, Dan-Ştefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 29</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	29.	podkreśla, że dostęp do usług publicznych i infrastruktury cyfrowej jest warunkiem przyciągnięcia młodych ludzi i rodzin na obszary wiejskie;
	29.	podkreśla, że dostęp do wysokiej jakości i przystępnych cenowo usług publicznych, mieszkań, opieki zdrowotnej, opieki nad dziećmi, kształcenia i szkolenia, transportu i mobilności oraz infrastruktury cyfrowej jest warunkiem przyciągnięcia młodych ludzi na obszary wiejskie i zatrzymywania ich tam; podkreśla, że zmiana pokoleniowa w rolnictwie zależy również od dostępności podstawowych profesjonalnych usług wspierających działalność rolniczą, w tym lekarzy weterynarii, doradców, księgowych, instytucji finansowych, usługodawców rolnych i usług naprawczych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>533</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Benoit Cassart, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 29</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	29.	podkreśla, że dostęp do usług publicznych i infrastruktury cyfrowej jest warunkiem przyciągnięcia młodych ludzi i rodzin na obszary wiejskie;
	29.	podkreśla, że dostęp do wysokiej jakości i przystępnych cenowo pobliskich usług publicznych, mieszkań, opieki zdrowotnej, opieki nad dziećmi, kształcenia i szkolenia, transportu i mobilności oraz infrastruktury cyfrowej jest warunkiem przyciągnięcia młodych ludzi na obszary wiejskie i zatrzymywania ich tam;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>534</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 29</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	29.	podkreśla, że dostęp do usług publicznych i infrastruktury cyfrowej jest warunkiem przyciągnięcia młodych ludzi i rodzin na obszary wiejskie;
	29.	podkreśla, że dostęp do usług publicznych, przystępnych cenowo mieszkań, możliwości zatrudnienia, usług społecznych, opieki zdrowotnej, infrastruktury transportowej i infrastruktury cyfrowej jest warunkiem przyciągnięcia młodych ludzi i rodzin na obszary wiejskie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>535</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marko Vešligaj, André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 29</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	29.	podkreśla, że dostęp do usług publicznych i infrastruktury cyfrowej jest warunkiem przyciągnięcia młodych ludzi i rodzin na obszary wiejskie;
	29.	podkreśla, że dostęp do usług publicznych i nowoczesnej infrastruktury jest warunkiem przyciągnięcia młodych ludzi i rodzin na obszary wiejskie; podkreśla rolę, jaką władze lokalne i regionalne odgrywają w rozwoju obszarów wiejskich, i wzywa do ich włączenia do wszystkich działań i strategii politycznych na rzecz zmiany pokoleniowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>536</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 29</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	29.	podkreśla, że dostęp do usług publicznych i infrastruktury cyfrowej jest warunkiem przyciągnięcia młodych ludzi i rodzin na obszary wiejskie;
	29.	podkreśla, że dostęp do usług publicznych, przystępnych cenowo mieszkań, opieki nad dziećmi, opieki zdrowotnej, edukacji, transportu, infrastruktury energetycznej i łączności cyfrowej jest warunkiem przyciągnięcia młodych ludzi i rodzin na obszary wiejskie; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>537</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Anna Strolenberg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 29</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	29.	podkreśla, że dostęp do usług publicznych i infrastruktury cyfrowej jest warunkiem przyciągnięcia młodych ludzi i rodzin na obszary wiejskie;
	29.	podkreśla, że dostęp do usług publicznych i infrastruktury cyfrowej jest warunkiem przyciągnięcia młodych ludzi i rodzin na obszary wiejskie; podkreśla w związku z tym zasadniczą konieczność zapewnienia i ułatwienia dostępu do opieki zdrowotnej, opieki nad osobami starszymi i, nad dziećmi, innowacyjnych rozwiązań w zakresie mobilności, do transportu i połączalności, wody, edukacji, dostępu cyfrowego i innych podstawowych usług, takich jak usługi pocztowe i bankowe; zwraca w szczególności uwagę, że na obszarach wiejskich należy pilnie poprawić dostęp do narzędzi dostępności dla osób z niepełnosprawnościami, do usług w zakresie zdrowia psychicznego oraz do opieki zdrowotnej dla kobiet; uznaje, że na obszarach wiejskich powinny istnieć szkoły lokalne; podkreśla znaczenie konsultowania się z lokalną ludnością przy podejmowaniu decyzji dotyczących usług publicznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>538</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 29 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	29a.	apeluje o zwiększenie finansowania w ramach polityki spójności i o priorytetowe traktowanie programów takich jak LEADER i Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego (EFRR) w celu finansowania infrastruktury i usług zapewniających równe szanse na obszarach wiejskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>539</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 29 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	29a.	podkreśla, że zmiany pokoleniowej nie można osiągnąć za pomocą samej WPR i wymaga ona ściślejszej koordynacji z polityką spójności i innymi politykami Unii mającymi wpływ na regiony wiejskie, oddalone, wyspiarskie, górskie i najbardziej oddalone;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>540</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Emma Wiesner, Asger Christensen, Charles Goerens, Barry Cowen, Ciaran Mullooly, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 29 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	29a.	podkreśla w tym kontekście, że zmiana pokoleniowa w rolnictwie zależy również od przyjaznych rodzinie obszarów wiejskich; wzywa państwa członkowskie do zwiększenia dostępu do opieki nad dziećmi, szkół, opieki zdrowotnej, mobilności i sieci szerokopasmowych na obszarach wiejskich, ponieważ usługi te mają decydujące znaczenie dla młodych rolników i ich rodzin przy podejmowaniu decyzji o przejęciu lub założeniu gospodarstwa rolnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>541</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 29 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	29a.	podkreśla, że dostępność wysokiej jakości usług społecznych, takich jak edukacja, opieka zdrowotna, transport i mieszkalnictwo, jest podstawowym warunkiem wstępnym rozwoju obszarów wiejskich i przyciągania na nie młodych ludzi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>542</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 29 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	29a.	podkreśla, że dostęp do wody i nowoczesnej infrastruktury wodnej stanowi podstawowy warunek utrzymania działalności rolniczej, przyciągnięcia młodych rolników i zapewnienia rentowności obszarów wiejskich, zwłaszcza w regionach dotkniętych nawracającymi suszami, deficytem wody lub ograniczeniami naturalnymi;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>543</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Emma Wiesner, Benoit Cassart, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 29 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	29a.	podkreśla, że zmiana pokoleniowa w rolnictwie zależy również od dostępności podstawowych profesjonalnych usług wspierających działalność rolniczą, w tym lekarzy weterynarii, doradców, księgowych, instytucji finansowych, łańcuchów przetwórczych usługodawców rolnych i usług naprawczych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>544</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 29 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	29a.	podkreśla, że wiele wiejskich i oddalonych regionów Europy Środkowo-Wschodniej boryka się z utrzymującym się wyludnieniem i emigracją młodzieży; podkreśla, że utrzymanie szkół, usług opieki zdrowotnej, transportu publicznego i łączności cyfrowej ma zasadnicze znaczenie dla zmiany pokoleniowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>545</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 29 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	29a.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do przeanalizowania nowych koncepcji domów międzypokoleniowych na obszarach wiejskich, łączących mieszkalnictwo, opiekę i życie społeczne z myślą o młodych rodzinach i osobach starszych oraz zapewniających nowe bodźce do rozwoju obszarów wiejskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>546</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Esther Herranz García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 30</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	30.	wzywa do intensywniejszego wspierania dywersyfikacji gospodarek wiejskich, w tym poprzez biogospodarkę, agroturystykę i rzemiosło na obszarach wiejskich, aby stworzyć dodatkowe możliwości zarobkowe i wzmocnić odporność obszarów wiejskich;
	30.	wzywa państwa członkowskie do kierowania środków przeznaczonych na rozwój obszarów wiejskich na projekty, które wspierają dywersyfikację gospodarek wiejskich i tworzą nowe możliwości zatrudnienia dla osób młodych w sektorach takich jak biogospodarka, ekoturystyka i agroturystyka, rzemieślnicza produkcja żywności i napojów, sprzedaż bezpośrednia, przedsiębiorstwa rzemieślnicze, usługi opieki nad dziećmi i osobami starszymi, usługi edukacyjne oraz infrastruktura sportowa i rekreacyjna;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>547</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 30</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	30.	wzywa do intensywniejszego wspierania dywersyfikacji gospodarek wiejskich, w tym poprzez biogospodarkę, agroturystykę i rzemiosło na obszarach wiejskich, aby stworzyć dodatkowe możliwości zarobkowe i wzmocnić odporność obszarów wiejskich;
	30.	wzywa do intensywniejszego wspierania dywersyfikacji gospodarek wiejskich oraz źródeł dochodów dostępnych dla rolników, w tym poprzez rozwój biogospodarki, agroturystyki, rzemiosła na obszarach wiejskich i innych działań uzupełniających, które wnoszą wartość dodaną; podkreśla w szczególności strategiczny potencjał rolnictwa w zakresie rozwoju biogospodarki i produkcji bioenergii, w tym wykorzystania odpadów rolniczych, produktów ubocznych i biomasy w celu stworzenia nowych możliwości biznesowych, dodatkowych źródeł dochodów i zatrudnienia na obszarach wiejskich; uważa, że dywersyfikacja gospodarcza ma zasadnicze znaczenie dla zwiększenia rentowności gospodarstw rolnych i ich odporności na wahania rynkowe oraz dla wzmocnienia strategicznej autonomii UE;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>548</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 30</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	30.	wzywa do intensywniejszego wspierania dywersyfikacji gospodarek wiejskich, w tym poprzez biogospodarkę, agroturystykę i rzemiosło na obszarach wiejskich, aby stworzyć dodatkowe możliwości zarobkowe i wzmocnić odporność obszarów wiejskich;
	30.	apeluje o intensywniejsze wspieranie dywersyfikacji gospodarek wiejskich, w tym poprzez biogospodarkę, agroturystykę, rzemiosło na obszarach wiejskich, krótkie łańcuchy dostaw, przetwórstwo lokalne, modele spółdzielcze i ośrodki innowacji na obszarach wiejskich, aby stworzyć dodatkowe możliwości zarobkowe, wzmocnić odporność obszarów wiejskich i zapobiec odpływowi osób młodych ludzi z tych terenów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>549</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Marie Dauchy, Barbara Bonte, Tomáš Kubín, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 30</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	30.	wzywa do intensywniejszego wspierania dywersyfikacji gospodarek wiejskich, w tym poprzez biogospodarkę, agroturystykę i rzemiosło na obszarach wiejskich, aby stworzyć dodatkowe możliwości zarobkowe i wzmocnić odporność obszarów wiejskich;
	30.	apeluje o intensywniejsze wspieranie dywersyfikacji i wielofunkcyjności gospodarek wiejskich, w tym poprzez biogospodarkę, gospodarkę o obiegu zamkniętym i energię ze źródeł odnawialnych, agroturystykę, rolnictwo społeczne, sprzedaż bezpośrednią i rzemiosło na obszarach wiejskich, aby stworzyć dodatkowe możliwości zarobkowe i wzmocnić odporność obszarów wiejskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>550</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 30</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	30.	wzywa do intensywniejszego wspierania dywersyfikacji gospodarek wiejskich, w tym poprzez biogospodarkę, agroturystykę i rzemiosło na obszarach wiejskich, aby stworzyć dodatkowe możliwości zarobkowe i wzmocnić odporność obszarów wiejskich;
	30.	wzywa do intensywniejszego wspierania dywersyfikacji gospodarek wiejskich, w tym poprzez biogospodarkę, płatności za usługi ekosystemowe oraz praktyki związane z sekwestracją dwutlenku węgla w rolnictwie, agroturystykę i rzemiosło na obszarach wiejskich, aby stworzyć dodatkowe możliwości zarobkowe i wzmocnić odporność obszarów wiejskich;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>551</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 30</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	30.	wzywa do intensywniejszego wspierania dywersyfikacji gospodarek wiejskich, w tym poprzez biogospodarkę, agroturystykę i rzemiosło na obszarach wiejskich, aby stworzyć dodatkowe możliwości zarobkowe i wzmocnić odporność obszarów wiejskich;
	30.	apeluje o intensywniejsze wspieranie dywersyfikacji gospodarek wiejskich, w tym poprzez biogospodarkę, agroturystykę, projekty edukacyjne i społeczne w ramach partnerstw publiczno-prywatnych, a także rzemiosło na obszarach wiejskich, aby stworzyć dodatkowe możliwości zarobkowe i wzmocnić odporność obszarów wiejskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>552</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 30</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	30.	wzywa do intensywniejszego wspierania dywersyfikacji gospodarek wiejskich, w tym poprzez biogospodarkę, agroturystykę i rzemiosło na obszarach wiejskich, aby stworzyć dodatkowe możliwości zarobkowe i wzmocnić odporność obszarów wiejskich;
	30.	apeluje o intensywniejsze wspieranie dywersyfikacji gospodarek wiejskich, w tym poprzez zrównoważoną biogospodarkę, zrównoważoną agroturystykę, usługi społeczne i rzemiosło na obszarach wiejskich, aby stworzyć dodatkowe możliwości zarobkowe i wzmocnić odporność obszarów wiejskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>553</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 30</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	30.	wzywa do intensywniejszego wspierania dywersyfikacji gospodarek wiejskich, w tym poprzez biogospodarkę, agroturystykę i rzemiosło na obszarach wiejskich, aby stworzyć dodatkowe możliwości zarobkowe i wzmocnić odporność obszarów wiejskich;
	30.	apeluje o intensywniejsze wspieranie dywersyfikacji gospodarek wiejskich, w tym poprzez biogospodarkę, agroturystykę i rzemiosło na obszarach wiejskich, aby stworzyć dodatkowe możliwości zarobkowe i wzmocnić odporność obszarów wiejskich; podkreśla, że ta dywersyfikacja powinna iść w parze z promowaniem praktyk rolniczych, które chronią lokalną różnorodność biologiczną i dostosowują się do niej, w tym podejść agroekologicznych; wzywa ponadto do wprowadzenia środków w celu zapewnienia rolnikom stabilnych dochodów i zmniejszenia narażenia na zmienność rynku;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>554</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Stefan Köhler, Dan-Ştefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Pekka Toveri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 30 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	30a.	podkreśla potencjał biogospodarki w zakresie dywersyfikacji dochodów gospodarstw rolnych i zwiększenia odporności gospodarczej młodych rolników;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>555</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie Dauchy, Barbara Bonte, Valérie Deloge, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 30 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	30a.	wzywa państwa członkowskie do priorytetowego traktowania lokalnej i regionalnej produkcji rolnej w zamówieniach publicznych dotyczących szkół, szpitali i stołówek publicznych;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>556</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Stefan Köhler, Paulo do Nascimento Cabral, Dan-Ştefan Motreanu, Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 30 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	30a.	apeluje o szersze wykorzystanie zamówień publicznych w celu wzmocnienia lokalnych i regionalnych systemów żywnościowych poprzez poprawę dostępu do rynków publicznych dla małych i rodzinnych gospodarstw rolnych, a także dla młodych rolników i rolniczek; wzywa państwa członkowskie do zmniejszenia barier administracyjnych utrudniających udział w postępowaniach o udzielenie zamówienia; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>557</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Stefan Köhler, Paulo do Nascimento Cabral, Dan-Ştefan Motreanu, Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 30 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	30b.	podkreśla, że stabilny i przewidywalny popyt ze strony szkół, szpitali i innych instytucji publicznych może zwiększyć rentowność gospodarstw rolnych, stworzyć możliwości rynkowe, wspierać zatrudnienie na obszarach wiejskich oraz przyczynić się do konkurencyjności i atrakcyjności sektora rolnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>558</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Peter Agius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 30 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	30a.	podkreśla, że młodzi rolnicy na wyspach i na małych rynkach stoją w obliczu poważnych wyzwań związanych z konkurencyjnością ze względu na ograniczone korzyści skali, wysokie koszty nakładów i transportu oraz konkurencję ze strony przywozu po niższych cenach; apeluje o ukierunkowane wsparcie dla zbiorowego wprowadzania do obrotu, przechowywania, przetwarzania, marki produktów lokalnych, krótkich łańcuchów dostaw i uczciwych warunków umów ze sprzedawcami detalicznymi, aby pomóc młodym rolnikom w uzyskaniu stabilnego popytu i uczciwych cen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>559</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 30 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	30a.	podkreśla duże znaczenie dodatkowego źródła dochodu i wykonywania wielu zawodów, zwłaszcza w przypadku młodych osób przejmujących gospodarstwa rolne na obszarach, gdzie gospodarstwa są niewielkie, oraz na obszarach o niekorzystnych warunkach; wzywa państwa członkowskie do stworzenia ram prawnych, społecznych i podatkowych, które będą ułatwiać łączenie działalności rolniczej z uzyskiwaniem dochodów z innych źródeł, umożliwiając w ten sposób rozpoczęcie działalności rolniczej;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>560</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 30 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	30a.	opowiada się za strategicznymi inwestycjami w nawadnianie, ponowne wykorzystanie wody, magazynowanie wody, cyfryzację gospodarki wodnej i technologie zwiększające efektywność wodną, aby obniżyć koszty, poprawić wydajność, wzmocnić odporność na zmianę klimatu i zwiększyć atrakcyjność zawodu rolnika dla osób młodych;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>561</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 30 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	30a.	podkreśla, że rozwój krótkich łańcuchów dostaw, inwestowanie w rolnictwo ekologiczne i praktyki agroekologiczne może stworzyć nowe możliwości gospodarcze dla młodych rolników, przyczyniając się jednocześnie do zrównoważenia środowiskowego i rozwoju obszarów wiejskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>562</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 30 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	30a.	podkreśla, że zasadnicze znaczenie ma poprawa ogólnej atrakcyjności życia na obszarach wiejskich i rozwiązanie problemu dysproporcji regionalnych, ze szczególnym uwzględnieniem dostępności przystępnych cenowo mieszkań;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>563</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 30 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	30b.	wzywa do ukierunkowanego wspierania tworzenia wartości dodanej na szczeblu regionalnym, bezpośredniej sprzedaży produktów rolnych oraz krótkich łańcuchów dostaw, ponieważ takie rozwiązania zapewniają młodym gospodarstwom wyższe i bardziej stabilne dochody, wzmacniają więzi między producentami a konsumentami oraz pozwalają utrzymać tworzenie wartości dodanej na obszarach wiejskich;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>564</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Stefan Köhler, Dan-Ştefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Pekka Toveri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 30 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	30b.	zauważa z zaniepokojeniem, że klasyfikacja niektórych rolniczych produktów ubocznych, w tym wełny, jako odpadów może utrudniać ich waloryzację i nakładać na rolników niepotrzebne koszty; wzywa Komisję do wspierania rozwoju innowacyjnych łańcuchów wartości wełny i innych rolniczych produktów ubocznych oraz do dopilnowania, aby ramy regulacyjne ułatwiały ich wykorzystanie jako cennych zasobów pochodzenia biologicznego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>565</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 30 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	30b.	apeluje o opracowanie kampanii uświadamiających i komunikacyjnych podkreślających wartość życia na obszarach wiejskich i rolnictwa jako sektora strategicznego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>566</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 31</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	31.	podkreśla rolę, jaką rozwój lokalny kierowany przez społeczność i program LEADER odgrywają we wspieraniu innowacji i dywersyfikacji na obszarach wiejskich; apeluje o zwiększenie wyodrębnionego finansowania na rzecz programu LEADER w wieloletnich ramach finansowych na lata 2028–2034;
	31.	podkreśla rolę, jaką rozwój lokalny kierowany przez społeczność i program LEADER odgrywają we wspieraniu innowacji, przedsiębiorczości, dywersyfikacji gospodarczej i tworzenia miejsc pracy na obszarach wiejskich poprzez podejście oddolne, które mobilizuje lokalnych podmiotów i odpowiada na specyficzne potrzeby każdego regionu; podkreśla wkład programu LEADER w zwiększanie spójności terytorialnej, integracji społecznej, uczestnictwa obywatelskiego oraz atrakcyjności obszarów wiejskich; apeluje o zwiększenie, przewidywalność i pewność finansowania na rzecz programu LEADER w wieloletnich ramach finansowych na lata 2028–2034, co powinno iść w parze z dalszym ukierunkowywaniem środków programu na cele rozwoju lokalnego kierowanego przez społeczność oraz uproszczeniem procedur administracyjnych w celu skuteczniejszej realizacji programu i maksymalizacji jego wpływu na zrównoważony rozwój społeczności wiejskich;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>567</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 31</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	31.	podkreśla rolę, jaką rozwój lokalny kierowany przez społeczność i program LEADER odgrywają we wspieraniu innowacji i dywersyfikacji na obszarach wiejskich; apeluje o zwiększenie wyodrębnionego finansowania na rzecz programu LEADER w wieloletnich ramach finansowych na lata 2028–2034;
	31.	podkreśla rolę, jaką rozwój lokalny kierowany przez społeczność i program LEADER odgrywają we wspieraniu innowacji, dywersyfikacji, współpracy i uczestnictwa młodzieży na obszarach wiejskich; apeluje o zwiększenie wyodrębnionego finansowania na rzecz programu LEADER w wieloletnich ramach finansowych na lata 2028–2034 oraz o łatwiejszy dostęp dla młodych rolników, młodych przedsiębiorców z obszarów wiejskich i lokalnych inicjatyw kierowanych przez młodzież;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>568</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marko Vešligaj, André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 31</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	31.	podkreśla rolę, jaką rozwój lokalny kierowany przez społeczność i program LEADER odgrywają we wspieraniu innowacji i dywersyfikacji na obszarach wiejskich; apeluje o zwiększenie wyodrębnionego finansowania na rzecz programu LEADER w wieloletnich ramach finansowych na lata 2028–2034;
	31.	podkreśla rolę, jaką rozwój lokalny kierowany przez społeczność i program LEADER odgrywają we wspieraniu innowacji i dywersyfikacji na obszarach wiejskich; apeluje o zwiększenie wyodrębnionego finansowania na rzecz programu LEADER w wieloletnich ramach finansowych na lata 2028–2034 oraz o pełne wdrożenie mechanizmu weryfikacji wpływu polityki na rozwój obszarów wiejskich;  


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>569</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Stefan Köhler, Dan-Ştefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Pekka Toveri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 31 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	31a.	podkreśla, że poziom wsparcia przydzielonego na program LEADER należy utrzymać co najmniej na poziomie porównywalnym z poziomem dostępnym w obecnym okresie programowania.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>570</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 31 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	31a.	podkreśla, że program LEADER odegrał istotną rolę w przyciąganiu nowych grup specjalistów na obszary wiejskie i do sektora rolnego poprzez zapewnienie finansowania lokalnych inicjatyw społecznych, co przyczyniło się do wspierania przedsiębiorczości i dywersyfikacji działalności gospodarczej; uważa zatem za kluczowe wzmocnienie programu LEADER w celu wspierania odnowy pokoleniowej i powstrzymania spadku liczebności ludności na obszarach wiejskich;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>571</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 31 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	31a.	podkreśla, że odnowa pokoleniowa w sektorze rolnym stanowi czynnik strategiczny nie tylko pod względem zapewnienia produkcji rolnej i bezpieczeństwa żywnościowego, ale także w kontekście wspierania żywotności społeczno-gospodarczej obszarów wiejskich, przeciwdziałania wyludnieniu oraz ochrony krajobrazów wiejskich, różnorodności biologicznej i zasobów naturalnych; podkreśla w tym względzie kluczową rolę rolników jako opiekunów terenu i podstawowych podmiotów w zrównoważonym zarządzaniu ekosystemami;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>572</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 31 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	31a.	wzywa do wspierania rozwoju działalności kulturalnej, sportowej i rekreacyjnej na obszarach wiejskich, a także tworzenia wielofunkcyjnych ośrodków społecznych, które są niezbędnymi czynnikami sprzyjającymi długoterminowemu osiedlaniu się rolników i ich rodzin, a jednocześnie przyczyniają się do rozwoju osobistego, społecznego i edukacyjnego społeczności wiejskich;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>573</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Stefan Köhler, Dan-Ştefan Motreanu, Marta Wcisło, Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 31 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	31a.	podkreśla strategiczną rolę spółdzielni i organizacji producentów w zmniejszaniu barier wejścia dla młodych rolników, w tym młodych ludzi rozpoczynających działalność rolniczą bez wcześniej istniejącego gospodarstwa rodzinnego, oraz w poprawie dostępu do rynków, usług technicznych, zakładów przetwórczych, finansowania i siły rokowań zbiorowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>574</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 31 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	31a.	apeluje o europejską gwarancję dla młodzieży wiejskiej zapewniającą dostęp do szkoleń, zatrudnienia, mieszkań i podstawowych usług młodym ludziom, którzy chcą pozostać na obszarach wiejskich lub powrócić na nie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>575</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 31 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	31a.	należy wspierać odnowę pokoleniową w rolnictwie poprzez wspomaganie lokalnych łańcuchów dostaw żywności oraz tworzenie konsorcjów zrzeszających rolników, podmioty zajmujące się magazynowaniem i przetwórców;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>576</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Paulo do Nascimento Cabral, Stefan Köhler, Dan-Ştefan Motreanu, Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 31 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	31b.	apeluje o zwiększenie wsparcia na rzecz promocji i wprowadzania do obrotu unijnych produktów rolno-spożywczych na rynkach krajowych i międzynarodowych w celu zwiększenia ich widoczności, konkurencyjności i wartości dodanej; podkreśla, że skuteczna polityka promocyjna może stworzyć nowe możliwości rynkowe, wspierać zatrudnienie i działalność gospodarczą w rolnictwie, zwłaszcza na obszarach wiejskich, oraz poprawić długoterminową rentowność i atrakcyjność rolnictwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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